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Vazeny zakaznik,

nase spole¢nost se domniva, Ze nas novy vyrobek uspokoji vSechny Vase pozadavky. Koupé naseho vyrobku je zarukou spinéni
vSech Vasich o€ekavani: tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné precetl, obsahuje uziteCné informace pro spravnou a
ucginnou udrzbu Vaseho vyrobku.

Nase spolecnost prohlaSuje, Ze tyto vyrobky jsou osazeny oznaenim c € v souladu se zakladnimi poZadavky
nasledujicich smérnic Evropského parlamentu a Rady:

- Smérnice 2009/142/ESo spotfebicich plynnych paliv

- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
- Smérnice 2006/95/ES tykajici se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urgitych c E
mezich napéti

- Smérnice 2009/125/ES ekodesign

- Nafizeni (EU) ¢. 813/2013 - 811/2013

Nas$e spolecnost si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho
upozornéni Udaje uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt pouzita jako
smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Zarizeni mohou pouzivat déti starsSi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smy-

slovymi nebo dusevnimi schopnostmi, anebo nezkusené a neznalé osoby za pred-

pokladu, ze jsou pod dohledem anebo byly pou¢eny o bezpe€ném pouziti zarizeni a

pochopily nebezpedci, ktera vyplyvaji z jeho pouziti. Déti se nesmi se zafizenim hrat.

giétgnlh? gdribu, jejichz provadéni musi zajiStovat uzivatel, nesmi provadét déti
ez dohledu.
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Popis symbolu

UPOZORNENI
Riziko poSkozeni nebo Spatného provozu zafizeni. Dbejte na upozornéni na nebezpedi, ktera se tykaji
ohroZeni osob.

>

NEBEZPECNIi POPALENI
Pfed zdsahem na mistech, ktera jsou vystavena teplu, vyCkejte, dokud zafizeni nezchladne.

NEBEZPECi VYSOKEHO NAPETI
Elektrické ¢asti pod proudem, nebezpedi elektrického proudu.

NEBEZPECi MRAZU
Diky vysokym teplotam mozna tvorba ledu.

NEBEZPECi POZARU
Hoflavy material nebo plyn.

DULEZITE INFORMACE
Tyto informace je tfeba dukladné procist, jsou nezbytné pro spravny provoz kotle.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazano provadét/pouzivat viz popisek vedle symbolu.

RN

SYMBOLY OVLADACIHO PANELU (kapitola 1)

-~
(@ Otocte ovladac B <§ § Zobrazeni displeje

3@ Stisknéte ovlada& B :7@@5{: Stisknéte spolecné tladitko A a ovladat B
j@ Stisknéte tiacitko A j@@i Stisknéte spolené tladitka A a C
nebo C

BEZPECNOSTNi POKYNY

JE CITIT PLYN

* Vypnéte kotel.

* Nezapinejte zadna elektricka zafizeni (napf. svétla).
* Uhaste pfipadné volné plaminky a vyvétrejte.

» Kontaktujte autorizovany servis.

JSOU CITIT SPALINY

* Vypnéte kotel.

* Vyvétrejte v mistnosti.

« Kontaktujte autorizovany servis.

HORLAVE LATKY

Nepouzivejte/neskladuijte v blizkosti kotle hoflavé latky (napf. papir, Fedidlo atd.).
UDRZBA A CISTENi KOTLE

PFed jakymkoliv zasahem vypojte kotel z elektrické sité.

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpeci.

Zarizeni neni uréeno osobam, jejichz fyzické, senzorické a mentalni schopnosti jsou omezené nebo nemaji dostate¢né
zkuSenosti a znalosti. Vyjimkou jsou pripady, kdy maji u sebe zodpovédnou osobu, ktera zajisti dohled a jejich bezpecnost.
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VSEOBECNA NASTAVENI

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu niz$i nez je teplota varu pfi atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu
musi byt kotel pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV. Pfed samotnym pfipojenim kotle, které musi
byt provedeno vyskolenym technikem, je nutno vykonat nasledujici:

« Zkontrolujte, zda je kotel pfipraven pro provoz na pouzivany druh plynu. Tato informace je uvedena na obalu a na Stitku, ktery
je umistén pfimo na zafizeni.

» Zkontrolujte, zda ma komin dostate¢ny tah, zda nema zGzeni a nejsoutam vyvedena odkoufeni dalSich zafizen. Kromé pfipad(
spole€nych odtahu spalin realizovanych podle platnych norem a predpisu.

» V pripadé vyuziti starSich odtahd zkontrolujte, zda jsou perfektné vycistény. Uvolnéni pfipadnych usazenin béhem provozu by
mohlo omezit prichod spalin.

» Aby mohl byt zajistén spravny provoz a zaruka na zafizeni, je nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny.

1. Okruh TUV

1.1 Pokud tvrdost vody prekroci hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace
polyfosfatd nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym normam.

1.2 Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim je nutné systém dikladné vycistit.

1.3 Pouziti materialt pro okruh TUV musi byt v souladu se smérnici 98/83/CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 Novy systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vycistén od zbytkd necistot po fezani zavitl, svafovani a
pfipadnych zbytk( fedidel a pajecich past. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostfedky do topnych systému bézné dostupné na trhu
(napf. Sentinel X100). Pouziti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych - prostredk(i mize poSkodit pouzité materialy otopné
soustavy (kovy, plasty a gumova tésnéni). Pfi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte instrukce.

2.2 Starsi systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vy¢istén od kalu a kontaminovanych latek. Vhodné prostiedky
pro Cisténi: SENTINEL X300 nebo X400 . Pfi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte pfilozené instrukce. Pfipominame, Ze
usazeniny v topném systému zpUsobuji funkéni problémy v provozu kotle (napf. pfehfivani a hluénost vymeéniku)

Uvedeni do provozu musi provést autorizovany servis, ktery musi zkontrolovat:

» zda udaje na vyrobnim Stitku odpovidaji udajum napajeci sité (elektfina, plyn, voda).
* zda je instalace v souladu s platnymi normami,
» zda bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

V pripadé nedodrzeni pokynu ztrdci platnost zaruka na zarizeni. Autorizovana servisni stfediska naleznete v priloZeném
seznamu. Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou félii. NepouzZivejte vSak ostré ndstroje nebo drsné materialy,
které by mohly poskodit lak.

o

RADY JAK USETRIT ENERGII

Nastaveni vytapéni

Nastavte teplotu na vystupu z kotle podle typu systému. Pro systémy s radiatory doporucujeme nastavit maximailni teplotu 60°C,
pro vysSi teplotu by nemusel byt dosazen pozadovany komfort. V pfipadé podlahového vytapéni nepiekracujte teplotu, kterou
stanovil projektant. Doporucujeme instalaci vnéj$i sondy a/nebo ovladaciho panelu pro automatické nastavovani teploty podle
podminek a vnitini teploty. Nedochazi tak nadbyte¢né produkci tepla. Nastavte pozadovanou teplotu tak, aby nedochazelo k
pretapéni mistnosti. Kazdy stupen navic znamena vétsi spotfebu cca o 6%. Upravte teplotu také podle toho, jak jsou mistnosti
vyuzivany. Napf. loZznice nebo méné vyuzivané pokoj mohou byt vytapény na nizSi teplotu. Pouzivejte asove programovani a
nastavte teplotu b&€hem noci nizsi nez béhem dne asi 0 5°C. MenSi rozdil nevede k Usporam energii. Pouze v pfipadé dlouhodobé
nepfitomnosti, napf. béhem dovolené, snizte nastavenou teplotu. Nezakryvejte radiatory, zabranite tak spravné cirkulaci vzduchu.
Pfi vétrani mistnosti nenechavejte okna pouze pooteviend, ale zcela je oteviete.

TUV

Vyraznou Usporu dosahnete tim, Ze nastavite teplotu TUV na pozadovanou hodnotu, aby se nemusela dale smichavat se
studenou vodou. Kazdé dalSi ohfivani vede k plytvani energie a ke zvy3ené tvorbé vodniho kamene.

BAXI jako jeden z nejvétsich evropskych vyrobcd kotl(i a systéma pro vytapéni ziskalo certifikaci m
CSQ pro systémy fFizeni kvality (ISO 9001) pro ochranu Zivotniho prostiedi (ISO 14001) a -
w

44007 |

‘\q. . .Q&\r
§" Aon:ﬁme o pro bezpecnost a zdravi na pracovisti (OHSAS 18001). To je dikazem, ze BAXI povaZuje za
% Siwrezza S, své strategické cile ochranu Zivotniho prostfedi, spolehlivost a kvalitu svych vyrobkd, zdravi a

bezpecnost svych zaméstnancu.

57 7219840.01 (1-04/15)



1. Uvedeni kotle do provozu
Pro spravné spusténi postupujte nasledovné:

» Otevrete plynovy ventil (Zluté barvy, bézné umistén pod kotlem);
» Ovéite, zda hydraulicky tlak systému odpovida predepsanému tlaku (kapitola 8);
» Pripojte kotel k elektrickému napajeni;

+ Kotel je ze zavodu odeslany s deaktivovanym topnym a TUV okruhem. Dfiv nez je budete aktivovat, aktivujte postup
ODVZDUSNENI systému tak, jak je popsané v odstavci 15 ZVLASTNI FUNKCE ,,Funkce odvzdusnéni (312)“. Po dokonceni
funkce aktivujte topny a TUV okruh pomoci tlagitka EASY MENU ( ||| =) tak, jak je popsané v odstavci 3. Tyto zasahy jsou
uré¢ené pouze pro kvalifikované techniky.

Ovladaci panel kotle miize byt nainstalovany na zdi pro fizeni teploty mistnosti, kterou si pfejete zatopit.

A Ve fazi prvniho spusténi, pfed plnym odvzdu$nénim plynového potrubi, mize dojit k tomu, Ze se hoféak nezapali a poté se kotel
zablokuje. Pro opétovné spusténi kotle viz kapitolu REZIMY PROVOZU.

OVLADACI PANEL

s22Z 90

Legenda SYMBOLU .
iR md 04 3
102 Horak zapaleny - ®8 g £ Oai
(Vykon %: 1<70% - 2>70%) LI L0 BBR.E

Rezim provozu: komfortni teplota prostfedi

& Rezim provozu: snizena teplota prostfedi (pouze
kdyz je nainstalovan v prostfedi)

N

-— 0
.

Rezim provozu pfi topeni:
1=2z6na1 - 2=2z6na2 — 3=2z6na3

-—
-—
-—

Rezim provozu: TUV spustény

Rezim provozu: AUTOMATICKY

A (B) (©

PFipojeni SOLARNIHO systému

Rezim provozu: MANUALNI

Teplota prostredi (°C)

Vné;jsi teplota (°C) Vyskyt zavady

Vypnuty: topeni a TUV deaktivované

(je aktivni pouze protimrazova ochrana kotle) Zavada, ktera brani v zapaleni horaku

Funkce kominik je aktivovana Pozadavek o zakrok servisniho stfediska

IR el ]S

Funkce dovolena je aktivovana Nizky tlak vody kotle/systému

fs
m

PFenos dat
(pouze kdyz je pFipojené zafizeni WIRELESS)

< B ¥ C P&

4

Jednotky miry nastavené (SI/US)

o
®
<3
o
2

1.1 ZAKLADNIi NASTAVENI NA OVLADACIM PANELU
POSTUP KONFIGURACE PRI UVEDENiI KOTLE DO PROVOZU

Béhem uvedeni kotle do provozu je nezbytné provést nasledujici (text bude anglicky , dokud nebude zvolen jiny jazyk, jak je
uvedeno nize A-B-C):

+ 77O B na 5 vtefin;
* na ovladacim panelu se zobrazi rostouci hodnota procent 1 - 100. Synchronizace dat trva nékolik minut;
* zvolte jazyk, datum a Cas

A B Cc

Date .
Press OK Button min 5 s r’_jﬁ update :ll:“> Ope::;g; unit
1%
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2. PRISTUP DO MENU PRO KONFIGURACI PARAMETRU

LEGENDA DISPLEJE (viz obrazek vedle)

Datum : den, mésic, rok
Den v tydnu

Tlak kotle / topny okruh
Cas: hodina a minuty

Q|0 |T |

Pro vstup do konfiguraéniho menu dodrzujte nasledujici postup (odkazujeme
na kapitolu ,,Popis symbol(“):

% C (O B pro volbu pozadovaného menu; “7© B pro potvrzeni nebo
“773 C pro opusténi bez ulozZeni.

Seznam konfigura¢nich menu je nasleduijici:

* Info (MENU INFORMACE)
+ Cas a datum (MENU NASTAVEN| CASU A DATA)

+ Obsluzna jednotka (ZMENA JAZYKA)

« Casovy program (PROGRAMOVANI HODIN)
« Casovy program 1/TO3

+ Casovy program 4/TV

+ Casovy program 5

+ Prazdniny TO (PROGRAM PRAZDNINY)
» Topny okruh

* Tepla voda

+ Prutokova pfiprava TV (nepouZitd)

« Chyba (ZAVADY)

» Diagnostika zdroje tepla

2.1 MENU INFORMACE

ﬁ Pokud dojde k poruse, prvni zobrazeny udaj je jeji kod.

Pro zobrazeni informaci o kotli zvolte poloZzku " Informace" postup viz kap. 2.
Teplota kotle °C PFivodni teplota kotle
Vnéjsi teplota °C Vnéjsi teplota
Min. vnéjsi teplota °C Minimalni uloZzena hodnota vnéjsi teploty (s pfipojenou vnéjsi sondou)
Max. vnéjsi teplota °C Maximalni uloZzena hodnota vnéjsi teploty (s pfipojenou vnéjsi sondou)
Teplota TV °C Teplota TV (hodnota naétena sondou okruhu TV kotle)
Teplota kolektoru °C Okamzita teplota sondy kolektoru (s napojenim na solarni systém)
Stav top okruhu (1,2,3) (Zap/Vyp) Rezim provozu topného okruhu (okruhy: 1,2,3)
Stav TV Nabijeni Rezim provozu TV
Stav kotle (Zap/Vyp) Rezim provozu kotle
Stav solarniho systému - Uvadi, je-li slune¢né zareni dostacujici (s napojenim na solarni systém)
Telefon na servis ¢. XXXXXXXXXX

2.2 MENU NASTAVENIi CASU A DATUMU

Pro nastaveni ¢asu a data postupujte dle instrukci v kap. 2 dale nasleduijici:

+ V menu zvolte Cas a Datum “7® B <= 1 (Hodiny / minuty) ~7®B (hodina blika)

* (© B prozménu ¢asu ~ 7B pro potvrzeni (minuty blikaji) (OB pro zménu “5® B pro potvrzeni.
* (O B prozménu 2 (Den / mésic) a 3 (Rok) stejny postup jako vyse.

« 771 C pro navrat do pfedchazejiciho menu.

2.3 VYBER JAZYKU (menu Ovladaci jednotka)

Pro zménu jazyku postupujte podle kapitoly 2 a nasledovné:

+ v menu zvolte Ovladaci jednotka “59B pro vybér programovaciho fadku 20 (Zména jazyku);
+ (OB pro vybér pozadovaného jazyku “7dB pro uloZeni.

» 773C pro navrat do pfedchazejiciho menu.
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2.4 NASTAVENI TEPLOTY

Nastaveni teploty provedte oto€enim ovladace B smérem doprava (0 pro zvySeni hodnoty a smérem doleva (O pro jeji snizeni
a 79 B pro potvrzeni.

TOPENI
Teploty, které Ize nastavit v topném okruhu, jsou nasledujici:

« Privodni teplota: je-li ovladaci panel nainstalovany na kotli.

» Teplota prostredi: je-li ovladaci panel nainstalovany na zdi.
TEPLA VODA TV

Pro nastaveni teploty vody TV si svolte polozku , jmenovita hodnota TV*, jak je uvedeno v kapitole 3 a (O B pro nastaveni
pozadované hodnoty teploty.

3. FUNKCE SPOJENE S TLACITKEM EASY MENU (rychlé menu |iII'"%&)

Stisknéte tlagitko “ 72 A e (O B pro listovani v nasledujicich funkcich:

» Standby/provoz

» Posileny provoz TUV

* ReZim provozu okruhu vytapéni 1
» Teplota komfort okruhu vytapéni 1
* Rezim provozu TUV

* Jmenovité nastaveni TUV

takze ~7OB pro aktivovani zvolené funkce, (O) B pro zménu hodnoty a ~ ;© B pro potvrzeni.

Standby/provoz
Pfi aktivovani této funkce se na displeji zobrazi () a kotel neni aktivni pro vytapéni ani TUV (aktivni pouze protizamrazova
funkce). Pro obnoveni provozu opakujte vySe uvedeny postup.

Posileny provoz TUV
Tato funkce umoznuje ohfati zasobniku (pokud je instalovan), az je dosazena nastavena teplota, bez ohledu na nastaveny ¢asovy
program.

Rezim provozu Topny okruh 1
V tomto menu je mozné zvolit rezim provozu kotle, viz popis v kapitole 4.

Teplota komfort Topného okruhu 1
Toto menu zvolte pro zménu hodnoty teploty komfort v mistnosti.

ReZim provozu TUV
i
Toho menu zvolte pro aktivaci "On" nebo deaktivaci "Off" provozu TUV. Funkce "Eco" se u tohoto typu kotle nepouziva.

Jmenovita hodnota TUV
Toto menu zvolte pro zménu maximalni hodnoty teploty TUV.

ﬁ Pokud je TUV neaktivni, na displeji zmizi symbol yi.

4. REZIMY PROVOZU
4.1 VYTAPENI

Pro vytapéni jsou k dispozici 4 rezimy: Komfort - Utlumovy - Automaticky - Vypnuto - protizamrazové ochrana. Pro nastaveni
jednoho z rezim{ postupujte nasledovné:

» Zhlavnihomenu "7 A (OB <i: Rezim provozu TO1 “79B pro potvrzeni.
* (OB (proti sméru hodinovych ruci¢ek) <i= Komfort - Utlumovy - Automaticky - Vypnuto - protizamrazova ochrana 7O
pro potvrzeni nebo “77 C pro ukonéeni bez uloZeni.

PRIPAD 1 : ovladaci panel je nainstalovan v kotli
Otocenim ovladace B se nastavuijte teplota na vystupu kotle.
POPIS REZIMU PROVOZU

+ Komfort: vytapéni je stale aktivni (zobrazené symboly x¢|11°d,)-

+ Utlumovy: vytapéni neni aktivni(zobrazené symboly Qe

+ Automaticky: vytapéni zavisi na Easovém programu (zobrazené symboly O|III°);
* Vypnuto - protizdamrazova ochrana: vytdpéni neni aktivni.
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PRIPAD 2: ovladaci panel je nainstalovan na zdi
Otocenim ovladace B se nastavuijte teplota ve vytapéné mistnosti.
POPIS JEDNOTLIVYCH REZIMU

* komfort: teplota ve vytapéné mistnosti je komfortni, tovarni hodnota je 20°C (symboly x¢||11°d,);

« Utlumovy: teplota ve vytapéné mistnosti je Gtlumova, tovarni hodnota je 16°C (zobrazené symboly )

+ Automaticky: teplota ve vytapéné mistnosti zavisi na nastaveném ¢asovém pasmu (zobrazené symboly Q||II);
* Vypnuto - protizdmrazova ochrana-: kotel se zapne pouze v pfipadé, pokud teplota v mistnosti klesne pod 6°C.

]°1 Béhem provozu kotle v Automatickém rezimu do¢ané zménite teplot B . Tato zména zistane platna az do pristi zmény ¢asového

programu.

& Protizamrazova funkce kotle je stale aktivni, kotel se zapne v pfipadé, pokud teplota na vystupu klesne pod 5°C. Tato funkce je
aktivni, pokud je kotel pfipojen do elektrické sité a ma privod plynu.

41.1 NASTAVENi UTLUMOVE TEPLOTY VYTAPENI

Pro nastaveni utlumové teploty postupuijte podle nasledujich pokynu:

« 77 C (OB <iz "Topny okruh 1" 5O B.

+ (O B <i: programovaci fadek 712 (Utlumova teplota) takze “7® B (hodnota teploty zacne blikat) ;
* (© B prozménu teploty a “ 7 B pro potvrzeni.

« 777 C pro navrat do pfedchazejiciho menu.

Nastaveni komfort teploty je mozné provést, kromé od tlaCitka A viz kapitola 3, upravou parametru 710 , viz popis vyse.

4.2 PROGRAM DOVOLENA

Tato funkce umoznuje uzivateli zvolit teplotu béhem jeho nepfitomnosti (napf. béhem dovolené). Lze nastavit minimalni teplotu
s protizamrazovou funkci nebo Utlumovou teplotu(programovaci fadek 648). Na fadku 641 (Pfedvybér) je k dispozici 8 urovni
pro programovani nazvané Obdobi 1 (tedy 8 dni pro naprogramovani zapnuti a vypnuti). Pokud je funkce aktivni, na displeji je
zobrazen symbol gig.

Postup pro nastaveni této funkce a programovani ¢asovych pasem je nasledujici:

« 7€ (O <i= Dovolena vytapéni 1
. B <= programovaci fadek 641 ("Predvybér') ~7dB Obdobi 1 (blika) (OB a zvolte, ktery nastavit (od 1 do) tedy ~ 7O
<4z programovaci fadek 642.
+ (OB pro nastaveni zatatku obdobi (642) ~7®B (OB pro nastaveni mésice 9B a (OB pro nastaveni dne ;9B pro
potvrzeni.
» Stejné postupujte také pro nastaveni programovaciho fadku 643 (konec obdobi, kotel bude aktivni nasledujici den).

+ Po ukonéeni nastaveni zac¢atku a konce zvoleného obdobi (OB <i= programovaci fadek 648 f}@B (OB pro nastaveni
minimalni provozni teploty, pokud je protizamrazova nebo utlumovaa “ 9B pro potvrzeni.

+ Tyto 3 body opakuijte pro nastaveni jinych obdobi nebo “72C pro navrat do pfedchazejiciho menu.

5. CASOVY PROGRAM

ﬁ Nez zaénete programovat, je nezbytné aktivovat automaticky rezim Automaticky (kapitola REZIMY PROVOZU).

Casové programovani v rezimu vytapéni (Casovy program vytapéni 1) a TUV (Casovy program TUV) umozniuji nastavit
automaticky rezim kotle v dennich ¢asovych pasmech v pfisluSnych dnech v tydnu. Nize uvedeny pfiklad denni ¢asovy program
1) kde a je obdobi provozu s komfortni teplotou a b je obdobi provozu s utlumovou teplotou (kapitola REZIMY PROVOZU).
Nastaveni provozu kotle mohou byt provedena pro skupiny dnti nebo pro jednotlivé dny (vSechny dny od Po do Ne).

PREDNASTAVENE TYDENNi INTERVALY a(ﬁ) b (@)
(Programovaci radek 500 pro vytapéni a 560 pro TUV) / /

* Po - Ne (skupiny dnt)
* Po - Pa (skupiny dnl)
* So - Ne (skupiny dnu)

+ Po-Ut-St-Ct-Pa- So - Ne (jednotlivé dny) OB N
2 2

PREDNASTAVENI DENNi CASOVA PASMA ’.. ’-'.’..
(Programovaci radek 514 pro vytapéni a 574 pro TUV)

05. Ma{rzo 2010 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (pfiklad na obr. vedle) Venerd _ e
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00
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5.1 SKUPINY DNU

Tato funkce umozriuje nastavit jeden ze 3 moznych tydennich interval(, kazdy se 3 dennimi ¢asovymi pasmy pro zapnuti a
vypnuti kotle. Pasma jsou pfednastavena, ale uzivatel je mize ménit - programovaci fadky 501...506. Intervaly jsou nasleduijici:

Po - Ne (tovarni hodnota) / Po -Pa / So - Ne.

]°1 Pokud je systém rozdélen do zén, kazda fizena vlastnim oviadacim panelem/prostorovou jednotkou, kazda zéna musi byt
naprogramovana na kazdém zarizeni zvlast.

5.2 JEDNOTLIVE DNY

Denni faze zapnuti a vypnuti kotle mohou byt nastaveny uzivatelem. Pro kazdy zvoleny den jsou k dispozici 3 pfednastavena
Casova pasma, viz tabulka na konci této kapitoly.

5.3 POSTUP PRI ZMENE CASOVEHO PROGRAMU (vytapéni / TUV)

Po nastaveni ¢asového programu s vyuzitim pfednastavenych programi je také mozné upravit €asova pasma - programovaci
fadky 501...506 pro vytapéni a 561...566 pro TUV viz nasledujici popis.

POSTUP PRI ZMENE NAPROGRAMOVANiI OKRUHU VYTAPENI

« 77 C (OB <i="Denni program vytapéni 1" 79 B <= programovaci fadek 500 (Pfedvybér dnu).

* 77O B a pole skupiny dnui (kapitola SKUPINY DNU) zaéne blikat (O B pro posun dnt ("Skupiny dnd" nebo "Jednotlivé
dny") “7® B pro potvrzeni.

+ (© B <= programovaci fadek 514 (Pfednastaveny program) ~O B e (O B pro vybér jednoho ze 3 pfednastavenych
casovych programt "Skupiny dnd" (kapitola SKUPINY DNU) nebo (O B o jednu polohu ve sméru hodinovych ruéic¢ek pro
pfechod na manualni programovani: programovaci fadek 501....506.

POSTUP PRI ZMENE PROGRAMOVANi OKRUHU TUV

Postup pro aktivovani éasového programu TUV je stejny jako pro vytapéni. Rozdil je pouze v nazvu polozky menu Casovy
program TUV a v programovacich fadcich pro nastaveni 560 (Pfedvolba dn(). Pro deaktivovani této funkce je nutné provést
kroky viz podkapitola "Obnoveni pavodniho tovarniho nastaveni".

SOUHRNNA TABULKA
| SKUPINY DNU | PROGRAMOVACI RADEK 514 (vytapéni) / 574 (TUV) |
Prednastavené programy
Tydenni interval
Zapnuti 1— Vypnuti 1 Zapnuti 2 — Vypnuti 2 Zapnuti 3 — Vypnuti 3
Po — Ne 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Po - Pa 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
So - Ne 06:00 — 23:00
JEDNOTLIVE DNY PROGRAMOVACI RADKY 501 502 503 504 505 506 (vytapéni) / 561 562 563 564 565 566 (TUV)

Prednastavené programy

Denni interval
Zapnuti 1— Vypnuti 1 Zapnuti 2 — Vypnuti 2 Zapnuti 3 — Vypnuti 3

Po-Ut-St-Ct-Pa-So-Ne 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00

ﬁ Pro usnadnéni programovani je mozné kopirovat jiz stavajici programy na dalsi dny v tydnu. Postup je nasledujici.

KOPIROVANi PROGRAMU NA JINY DEN
Poté, co jste naprogramovali Casové pasmo na jeden ze dnu, je mozné zkopirovat ho na jeden nebo vice dnl v tydnu.

Parametr v zavorce "( )" se tyka ¢asového programovani TUV

» Odprogramovaciho radku 514 (574) (pokud bylo pouZito jedno ze tfi pfednastavenych ¢asovych pasem) nebo od programovaciho
Eg%t)i 501 (561) (pokud bylo provedeno manualni programovani) otoc¢te ovladacem doprava az k programovacimu fadku 515

* Na displeji se zobrazi napis Kopirovat?.

+ 77®B <{= Zkopiruj na a den v tydnu zaéne blikat.

« (OB pro posun dnu v tydnu, zvolta na ktery zkopirovat program a “7®B pro potvrzeni.

» Pokud chcete stejny program zkopirovat na vice dn(, postupujte stejné.

« 773C pro navrat do pfedchazejiciho menu.
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OBNOVENI PUVODNIHO NASTAVENI(Z VYROBY)

Je mozné zrusit provedené tydenni naprogramovani, vzdy aktivovanim vytapéni komfort (hodnta, ktery je nastavena, bude 00-24

stejna pro vSechny dny v tydnu).

. %@Q (OB <i- Casové programovani vytapéni 1 ~ 9B <= programovaci Fadek 500 (Casovy program vytapéni 1)nebo
560 (Casovy program TUV).

+ (OB o jednu polohu proti sméru hodinovych rucicek, <1z programovaci fadek 516 (Pfednastavené hodnoty) pro vytapéni a
programovaci fadek 576 pro TUV.

« 7B (O ojednu polohu az po néapis ano ~ OB pro potvrzeni.
» 773C pro navrat do pfedchazejiciho menu.

ﬁ Po ukonéeni celého procesu je na displeji v hlavnim menu vidét zménéné oznaéeni denniho programu. Vytapéni je kativni
24h. Pro nové naprogramovani je tfeba opakovat postup uvedeny v kapitole CASOVY PROGRAM.

5.4 FUNKCE ZABLOKOVANI OVLADACIHO PANELU

Aby nemohly do programu zasahovat neopravnéné osoby, je mozné zablokovat vSechny funkce spojené s tlacitkem C.
Pokyny pro ZABLOKOVANI

« 772C (OB <= Ovladaci jednotka ~7®B stisknéte pro potvrzeni

+ (OB <i= programovaci fadek 27 (Zablokovani programovani) ~ 7B pro potvrzeni.

« (OB <4z On ;OB pro aktivaci funkce zablokovani.

Postup pro ODBLOKOVANI

« 77C 7€ AaB (drzte stisknuta asi 6 vtefin) <i= Program Zablokovani do¢asné Off".

Tato faze odblokovani je dofasna a trva 1 minutu. Poté se opét automaticky zablokuje. Pro trvalé odblokovani funkce aktivujte
docasné odblokovani, tedy (O B na Off na programovacim radku 27 (Zablokovani programovani) a ~ 7@ B pro potvrzeni
odblokovani.

6. VYPNUTI KOTLE

Chcete-li kotel vypnout, pferuste pfivod elektrického proudu do kotle. V reZimu “Vypnuto - protizdmrazova ochrana” (ly zGstane
kotel vypnuty, ale elektrické obvody kotle zlistavaji pod elektrickym proudem a je aktivni protizamrazova ochrana.

7. PORUCHY A

A | Kbéd hlavni poruchy (viz tabulku)
B | Kéd sekundarni poruchy —
C | Popis poruchy , ,'_,
CCC
O L 555 B
Errore
118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

Poruchy zobrazené na displeji jsou oznaceny symbolem [, zobrazeny jsou nasledujici informace:

» Kaod poruchy (A)

» Sekundarni kod poruchy (B);

» Kratky popis poruchy (C);

* Na displeji se mohou objevit nasledujici symboly: jejichz vyznam je vysvétlen v kapitole UVEDEN| KOTLE DO
PROVOZU "OVLADACI PANEL".

Pokud dojde k poruse, hlavni menu zobrazite ~7= C. Symbol zUstava na displeji a dava informaci, Ze kotel je v poruse, po 1
minuté opét zobrazi poruchu, viz obr..

7.1 ODSTRANENIi PORUCH

Poruchy Ize odstranit AUTOMATICKY, MANUALNE nebo je nutny zasah AUTORIZOVANEHO SERVISU. Néasleduje podrobny
popis:

AUTOMATICKY

Pokud na displeji blika symbol P&, porucha je odstranéna automaticky (do€asna chyba), jakmile zmizi pficina, ktera ji zplUsobila.
Poruchy tohoto typu jsou ¢asto kvuli vysokym teplotdm na vystupu a/nebo na zpatecce, takZze sa samy automaticky resetuji,
jakmile tepota klesne pod kritickou hranici. Pokud ke stejné poruse dochazi ¢astéji a/nebo se automaticky neresetuje, kontaktujte
autorizovany servis.

MANUALNE
Kdyz se objevi kod poruchy, ruéné Ize resetovat “ 3@ B (O B <{= “Si” “ 7O B pro potvrzeni. Po nékolika vtefinach chybové
hlaseni zmizi.
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POZADAVEK NA ZASAH AUTORIZOVANEHO SERVISU . .
Pokud se na displeji zobrazi symbol souCasné se symbolem P4, je nezbytné kontaktovat AUTORIZOVANY TECHNICKY
SERVIS. Nejdfive vSak doporuCujeme zaznamenat kod nebo kddy poruch i kratky text uvedeny vedle.

A Pokud je zobrazeno jiné chybové hlaseni nez ta, ktera jsou uvedena v seznamu nebo pokud se nékteré chybové hlaseni
casto opakuje, doporuc¢ujeme kontaktovat autorizovany technicky servis.

TABULKA ZAVAD
Popis zavady Popis zavady
10 Snimaé vn&jsi sondy 125 Bezpecnostni za’krok sz'Jsober)y a?senu obéhu.
(kontrola pomoci teplotniho snimace)
20 Privodni snima¢ NTC 128 | Neexistuje plamen
28 Cidlo NTC spalin 130 | Zakrok sondy NTC na zjisténi spalin z dvodu prehfati
40 Vratné ¢idlo NTC 133 | Nedoslo ke spusténi (4 pokusy)
50 Cidlo NTC TV 151 | Vnitini zavada desky kotle

(pouze pro model s topenim pomoci bojleru)
52 Cidlo TV solarniho systému (je-li napojeny na solarni systém) | 152 | Obecna chyba nastaveni parametrt

Nuceny reset z divodu stisknuti tladitka Reset po dobu
73 Cidlo solarniho kolektoru (je-li napojeny na solarni systém) 153 déle nez 10 sekund (viz kapitolu “PORUCHY, KTERE
NEMUZE RESETOVAT UZIVATEL")

Problém komunikace mezi kartou kotle a obsluznou jednotkou.

83 Pravdépodobné doslo ke zkratu na kabelazi. 160 | Zavada chodu ventilatoru
84 Por.uvcf?a v komunikaci mezi vice obsluznymi jednotkami 321 Zavada gidla NTC TV
(vnitfni zavada)
98 Pislugenstvi nezjisténo (¥) 343 (?bepna c.hyb’a nasta\’/erfl parsjlmetru solarniho systému
(je-li napojeny na solarni systém)
109 | Vyskyt vzduchu v okruhu kotle (do¢asna porucha) 384 | Cizi svétlo (parazitni plamen - vnitini zavada)

Zakrok bezpecnostniho termostatu z dGvodu prehrati.
110 | (Cerpadlo je zablokované anebo se v okruhu vytapéni 385 | Piilis nizké napajeci napéti
nachazi vzduch)

111 Elektronicky bezpeénostni zakrok z divodu prehfati. 386 Nedoslo k dosaZeni rychlostniho limitu ventilatoru

117 | PFlis vysoky tlak hydraulického okruhu 430 | Bezpecnostni zakrok zpusobeny absenci obéhu
(kontrola pomoci tlakového snimace)

18 PFili& nizky tiak hydraulického okruhu 432 Bezpecnostni termostat aktivovany z ddvodu pfili§ vysoké

teploty nebo chybéjiciho uzemnéni (E110)

(*) Po elektrickém zapojeni kotle (nebo nasledkem Resetu kvUli zablokovani) se na displeji bude znazoriiovat kod zavady, dokud nedojde k
ukonceni diagnostiky systému . Bude-li kéd zavady pretrvavat, znamena to, zZe pfisluSenstvi nebylo zjisténo.

]
1 Zavady uvedené v tabulce maji obecny charakter a ne vSechny se vztahuji na modely kotlii popsané v tomto navodé.

8. NAPUSTENI SYSTEMU

Pravidelné kontrolujte, jestli ma tlak znazornény na manometru
"D", pfi studeném zafizeni, hodnotu 1 - 1,5 bar. V pfipadé
nizkého tlaku plsobte na ventil "A" pro naplnéni kotle (obrazek
vedle).

€522 90

° Doporucéujeme provést fdazi napousténi topného
I systému velmi peclivé. Uvolnéte vS§echny termostatické
hlavice umisténé v systému, nechte pomalu natéct
vodu, aby se do primarniho vyméniku nedostal vzduch, az
je dosaZen potrebny tlak pro provoz. Nakonec odvzdusnéte
radiatory. BAX| nepfebira Zadnou zodpovédnost za Skody
zplisobené vzduchem, ktery zistal v primarnim vyméniku diky
nedrZeni vyse uvedenych pokynd.

Napoustéci ventil kotle

Vypoustéci ventil bojleru

Vypoustéci ventil kotle

o0 W >

Manometr

A Kotel je vybaven tlakovym spinacéem, ktery v pfipadé nedostatku vody zabrani chodu kotle.

[e)
i Pokud by dochazelo k ¢astému poklesu tlaku, kontaktujte autorizovany technicky servis.
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9. ZMENA PLYNU

Kotle mohou pracovat jak na zemni plyn (G20), tak na LPG (G31). Pokud je nutna zména, obratte se na autorizovany technicky
servis.

10.DLOUHODOBE NEPOUZIVANi SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA OCHRANA(A)

POkud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe ¢asta vyména vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé
usazovani vodniho kamene uvnitf kotle a topnych téles. V pfipadé, ze nebudete topny systém béhem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu€ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi nemrznoucimi smésmi uréenymi k tomuto ucelu (napf.
polypropylénovy glykol splu s prostfedky zabranujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi). Elektronické ovladani kotle je
opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému nizsi nez 5 °C.
Tato funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do doby , kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnotu 30 °C.

]ol Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napdjen, je pfipojen plyn, v systému je pfedepsany tlak a kotel neni zablokovan.

11.POKYNY PRO RADNOU UDRZBU

Aby byl zaruen bezchybny provoz a bezpecnost kotle, je nezbytné na konci kazdé sezény zajistit prohlidku autorizovanym
technickym servisem.
Pecliva udrzba kotle umozriuje také Usporu nakladl na provoz celého systému.
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UPOZORNENI PRED INSTALACI

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapalovani

a obsluhy kotle jsou obsazeny v ¢asti ur€ené pro uzivatele. Instalace musi byt provedena v souladu s normami UNI a CEl,

pFislusnymi zakony a mistnimi technickymi nafizenimi.

Kromé toho, instalatér musi byt kvalifikovany pro instalaci topnych zafizeni. Kromé vySe uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici

podminky: i

« Kotel Ize pouzivat s jakymkoli typem konvertoru, radiatoru, €i termokonvertoru s jedno nebo dvoutrubkovym napajenim. Useky
okruhu budou v kazdém pfipadé kalkulované podle béZnych metod na zakladé pritoku vody/vytlaéné vysky na vystupu z kotle
(viz pfilohu ,SECTION® E na konci navodu).

« Prvni spusténi kotle musi vykonat pracovnik autorizovaného technického servisu, ktery je uvedeny v pfiloze.

UPOZORNENI PRO PRIDAVNE CERPADLO: v pfipadé pouZiti pfidavného &erpadla doporuéujeme zapojit na systém topeni
vhodné dimenzovany hydraulicky spina¢. Je to z divodu spravného fungovani tlakového spinace nachazejiciho se na kotli.

NASTAVENiI TEPLOTY NA TOPNEM SYSTEMU PRI VYSOKE TEPLOTE: s cilem zabranit ¢astému zapalovani a vypnuti
doporu€ujeme zvySit minimalni bod nastaveni teploty kotle v rezimu topeni tak, ze zménite, jak je popsano v kapitole 14.2.1,
parametr 740 na hodnotu, ktera neklesne pod 45°C.

NASTAVENI TEPLOTY NA TOPNEHO SYSTEMU PRI NiZKE TEPLOTE: pro systém s nizkou teplotou (naptiklad podlahovy
systém) doporucujeme snizit maximalni bod nastaveni teploty kotle v rezimu topeni tak, Ze nastavite parametr 741 na hodnotu
maximalné 45°C

Nedodrzeni uvedenych upozornéni s sebou prinasi ztratu zaruky na zafizeni.

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpeci.

12.INSTALACE KOTLE

Obréazek sablony najdete na konci navodu v pfiloze ,SECTION* C.

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu. Pfi instalaci postupujte od pfipojeni vody a plynu, které se
nachazi na spodni ¢asti Sablony. Ujistéte se, Ze zadni ¢ast kotle je co nejvice zarovnana se zdi (v opaéném pfipadé vypodlozte
dolni ¢ast). Doporucujeme nainstalovat na topny okruh dva uzaviraci ventily (pfivodni a vratni) G3/4 dodavané na objednavku,
které v pripadé dulezitych zakrok(l umoZriuji manipulaci bez potfeby vypustit cely topny systém. V pfipadé jiz existujicich systéma
nebo v pfipadé vymén, doporu€ujeme kromé vySe uvedeného instalovat na zpate€ce a na spodni €asti kotle také vhodnou
nadobu na zachycovani usazenin a necistot, které se mohou vyskytovat i po vy€isténi a Casem by se mohly dostat do obéhu. Po
zavéseni kotle na zed pfipojte vypoustéci a saci potrubi dodané jako pfisluSenstvi, jak je uvedeno v nésledujicich kapitolach.
PFipojte sifon na odpadovou $achtu, pfi¢emz zachoveijte staly sklon. Vyhybejte se horizontalnim sklontim.

A Nezvedejte zarizeni tak, ze budete vyvijet silu na plastové ¢asti jako je sifon nebo vézicka spalin.

A Peclivé upevnéte hydraulické pripojeni kotle (max. silou 30 Nm).

12.1CASTI BALENI

+ Sablona (viz ptilohu ,SECTION* C na konci navodu)
* Plynovy ventil se spojem

* Vstupni ventil vody se spojem

* 2 spoje @ 3/4 + 1 spoj @ 1/2 + sada tésnéni

* 10 mm hmozdinky a skoby se zavitem

PRISLUSENSTVI dodavané na objednavku: - pFivodni/vratni ventily topeni a teleskopické spojky.
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13.INSTALACE POTRUBI ODTAHU SPALIN A SANI = o

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfisluSenstvi, jehoZz popis

nasleduje. Kotel je z vyroby pfipraven na pfipojeni koaxialniho potrubi odtahu spalin a

sani, vertikalniho nebo horizontalniho typu. V pfipadé déleného odkoufeni se pouziva

sada pro délené odkoufeni.

UPOZORNENI -

C13, C33 Vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro pfivadéni spalovaciho
vzduchu a pro odvadéni spalin musi byt umistény uvniti &tverce o strané 50 cm. — L L
Podrobné informace naleznete u jednotlivych ¢asti pfisluSenstvi. o

C53 Koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin nesmi
byt umistény na protilehlych st&nach budovy. Cus Cus

C63 Maximalni tlakova ztrata nesmi prekrocit hodnotu 100 Pa. Vedeni musi byt L]
certifikovano pro specifické pouziti a pro teplotu vy$si nez 100°C. Kotel maze byt —
instalovan pouze se zatizenim proti pusobeni vétru, které je certifikovano podle normy
1856-1.

CA3 053 C83
C43, C83 Komin nebo koufovod musi byt schvaleny k pouzivani. — —

CG_1638

ﬁ Pro kvalitni instalaci doporucujeme pouzZivat pfislusenstvi doddvané vyrobcem.

A Pro zaruéeni vyssi bezpeénosti provozu je nutné, aby byli vyfuky spalin dobie upevnéné ke zdi pomoci pfislusnych upeviovacich
svorek. Upeviovaci svorky musi byt umisténé ve vzdalenosti cca 1 metr jedna od druhé v blizkosti spoju.

13.1KOAXIALNi ODKOURENI < -

Tento typ odkoufeni umoZfiuje odtah spalin a sani spalovaciho 181 156,5
vzduchu jak vné budovy, tak v koufovodu typu LAS. Koaxialni

koleno 90° umozriuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin -
sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno =2 R
muze byt pouzivano také jako pfidavné koleno potrubi odtahu ] el [ =

spalin, potrubi sani nebo s kolenem 45°. T

V pfipadé, Ze je potrubi odtahu spalin a sani vedeno vné
budovy, musi vystupovat ze zdi alespofi 18 mm, aby bylo 466 600
mozné umistit razici a utésnit ji proti prosakovani vody. A

CG_2254

» Pri vlozeni kolena 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin a sani o 1 metr.
» Pri vlozeni kolena 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin a sani o 0,5 metru.
* Prvni koleno 90° se nezapocitava do maximalni mozné délky.

A Je nutné dodrzet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ke kotli, musi byt 5 cm na metr délky.

fl | NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRUBI A PRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI NAVODU
V PRILOZE , SECTION* D.

13.20DDELENE POTRUBI

Tento typu odkoufeni umoznuje vedeni odtahu spalin a sani jak <( N

vné budovy, tak pfes jednotlivé koufovody. Sani spalovaciho 191 94 181 110, 89 110
vzduchu mlze byt provadéno v jiném misté nez je vyusténi

odtahu spalin. Sada pro délené odkoufeni (pFislusenstvi na s .
objednavku) se sklada z redukéni spojky odtahu spalin 100/80 — (1 —
(B) a ze spojky sani vzduchu (A). Pouzijte tésnéni a Srouby g A B

spojky sani vzduchu, které jste dfive snali ze zatky. ———1 —/
Koleno o 90° umoznuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin 1982 %
— sani tak, ze ho pfizplUsobite jakymkoliv pozadavkim. Toto 466 600 S
koleno muzete pouzit i jako pfidavné koleno potrubi odtahu N °

spalin, potrubi sani nebo s kolenem o 45°.

» P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,5 metr.
» Pri pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,25 metr.
* Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni délky odkoufeni.
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SADA SAMOSTATNEHO ZDVOJOVACE (ALTERNATIVNI PRISLUSENSTVI)

Pro specialni instalace vedeni odtahu spalin a sani |ze pouzit > 181 N 110 120 110 @
rozdvojovaci kus (pfisluSenstvi na objednavku (C). Tento prvek \
umoznuje orientovat vyfuk spalin i sani jakymkoliv smérem, a
to diky moznosti rotace o 360°. Tento typu umoznuje vedeni
odtahu spalin a sani jak vné budovy, tak pfes jednotlivé
koufovody. Sani spalovaciho vzduchu muize byt provadéno
v jiném misté, nez je vyusténi odtahu spalin. Rozdvojovaci
kus je umistén na hrdle kotle (100/60 mm) a umoznuje
spalovacimu vzduchu a spalinam vstupovat/vystupovat pres

'

—>
—>

ﬁws

S A L)

466 600

£122°90

navodu u pfisluSenstvi.

ﬁ NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRUBI A PRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI NAVODU
V PRILOZE ,SECTION“ D.

14.ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektricka bezpecnost pfistroje je dosazena pouze v pfipadé, Ze je kotel spravné pfipojen na u¢inné uzemnéni podle platnych
norem o bezpecnosti zafizeni CSN 332180. Kotel se pfipojuje do jednofazové elektricke napajeci sité 230 V s uzemnénim pomoci
trojzilového kabelu, ktery je sou€asti vybaveni kotle, pfi€emz je nutné dodrzet polaritu Faze - Nula.

Pripojeni provedte pomoci dvoupoélového vypinace s otevienim kontakti alespon na 3 mm.

Pokud je tfeba vyménit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany kabel “HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm2 s maximalnim prdmérem 8
mm. Pojistky typu 2A jsou umistény v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a/nebo vyméné vytahnéte ¢erny drzak pojistky).

Kdyz odstranite ochranny kryt, vyklopte ovladaci krabici smérem doll a dostanete se ke svorkovnicim M1 e M2 .

A Svorkovnice M1 je vystavena vysokému napéti. Dfiv nez provedete pripojeni, ujistéte se, zda kotel neni elektricky napajeny.

SVORKOVNICE M1 (dodrzujte polaritu L - N)
(L) = Faze (hnéda)
(N) = Nulak (modra).

() = Uzemnéni (Zluto-zelena).

(1) (2) = kontakt pro Prostorovy Termostat.

SVORKOVNICE M2
Svorka 8: nepouzita.

Svorky 9-10: pfipojeni multifunkéniho relé (napfiklad zénovy
systém)

Svorky 7 - 5 (spole€né): Prvni pomocné &idlo (€idla solarniho
systému, kaskadového systému, zonového systému, atd.).

Svorky 6 - 5 (spolecné): Druhé pomocné cidlo (€idla solarniho
systému, kaskadového systému, zénového systému, atd.).

Svorky 4 - 5 (spoleéné): pfipojeni vnéjsiho €idla (pfislusenstvi).

Svorky 1(pozadi) - 2(uzemnéni) - 3(+12V): pfipojeni ovladaciho panelu (nizké napéti).

14.1PRIPOJENIi PROSTOROVEHO TERMOSTATU

Pro pfipojeni prostorového termostatu do kotle postupuijte nasledujich zpisobem:

» odpojte kotel z elektrické sité;

» pristupte ke svorkovnici M1;

+ sejméte muastek na konci kontakti 1-2 a zapojte kabely Prostorového termostatu;

» zapojte kotel do elektrické sité a ujistéte se, ze prostorovy termostat funguje spravné.

o Svorka 1-2 svorkovnice M1 slouZi pro pripojeni prostorového termostatu ON-OF z vyroby je propojena mustkem. V pripadé,
]1 kdy je pripojeno dédlkové ovlddani, které je doddvano jako prislusenstvi na objedndvku (kap.14.2), se propojovaci mistek ze
svorky 1-2 svorkovnice M1 odstrani.
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14.2INSTALACE OVLADACIHO PANELU NA STENU

Pro provoz kotle s nainstalovanym ovladacim panelem je nutné zakoupit si pfisluSenstvi B dodavané se zakladnou B1, které
musite umistit do kotle tak, jak je uvedeno na obrazku. Pro spravnou montaz a pouziti viz pokyny dodané s pfislusenstvim B .
Postup je nasleduijici:

» Odpojte kotel z elektrického napajeni.

» Prevedte tfi kabely pochazejici ze svorkovnice M2 kotle do otvoru na zakladné B1 , kierou zavésite na zed.

» Pripojte kabely 1-2-3 svorkovnice kotle M2 ke svorkam (1)-(2)-(3) svorkovnice zakladny B1.

» Upevnéte zakladnu B1 na zed pomoci hmozdinek a Sroubl dodanych spolu s pfislusenstvim.

» Pripevnéte ovladaci panel A na zakladnu upevnénou na zdi, pfiéemz nevyvijejte nadmérnou silu.

* Umistéte prvek pfislusenstvi 5 led B na pfedni panel kotle.

« Zapojte kotel do elektrického napajeni a ujistéte se, zda se ovladaci panel zapne.

LEGENDA PRIPOJENI OVLADACIHO PANELU NA ZED
A | Ovladaci panel B | Pfislusenstvi rozhrani led B1 | Zakladna pro ovladaci panel na zdi
(1) | Pozadi displeje +12V (2) | Uzemnéni (3) | Napajeni/Signal +12V

\

' A-B1

/
4

CG_2167

Kabel (1) ze svorkovnice kotle M2 je elektricky napajen (12 V) kvuli podsviceni displeje. Zapojeni tohoto kabelu neni nezbytné
pro provoz ovladaciho panelu instalovaného na sténé.

ﬁ Pro spravné fungovani Ovladaciho panelu umisténého na sténé je nezbytné ho nakonfigurovat (aktivace prostorové sondy
a modulované teploty na vystupu).

14.2.1 NASTAVENi PARAMETRU

ﬁ DOPORUCUJEME VSECHNY ZMENY PARAMETRU ZAZNAMENAVAT DO TABULKY NA KONCI TOHOTO NAVODU.

LEGENDA MENU NA OBR.

1 | Konec¢ny uzivatel 3 | Technik
=
2 | Uvedeni do provozu 4 | OEM \7‘:]@@ @@
Postup pro pfistup do &tyfech urovni menu, které umozZnuji i

programovani kotle, je nasledujici:

+ zhlavniho menu “5*C. (@

« “7=xs> Aa C (drite stisknuty asi 6 vtefin) (O B <4=
menu 1-2-3-4 (viz obr. vedle a legenda).

« 771 C opakované pro navrat zpét vzdy o jednu Urovei az

do hlavniho menu.

Kdyz je ovladaci panel nainstalovany na zed, je nutné aktivovat
€idlo prostiredi a modulaci privodni teploty; postup je
nasledujici:

A) CIDLO PROSTREDI

* Vstupte do menu 2.

+ (OB <= Obsluzna jednotka ~ 7B pro potvrzeni.

« (OB <iz= tadek programu 40 (Pouziti jako) ~7® B.

+ (O B (proti sméru hodinovych rugiéek) <1= Prostorovy pfistroj 1 ~79B pro potvrzeni (sonda prostfedi je nyni aktivovana).
+ 5 C pro navrat na predchazejici menu poté (O) B 1= Konfigurace ~ ;© B.

. (@ B <= Fadek programu 5977 (Funkce vstupu H5) poté ~>© B pro potvrzeni.

« (OB <= Zadny ~© B pro potvrzeni.
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B) MODULACE TEPLOTY NA VSTUPU
Pro nastaveni modulované teploty na vstupu je nutné deaktivovat parametr 742 (HC1). Postup je nasledujici:

* Vstupte do menu 2.
« (OB <1z okruh vytapéni1 “7®B pro potvrzeni (OB <= 742 (Hodnota vystupu PT) “7®B pro potvrzeni.
+ (OB (proti sméru hod.ru¢icek) <iz "---" tedy “7OB pro potvrzeni.

ﬁ Pokud se pFi otoceni tlacitka B v hlavnim menu zobrazi na displeji teplota na vstupu misto teploty prostoru, znamena to, Ze
parametr 742 neni nastaven spravné.

14.2.2 VSEOBECNA NASTAVENI

Po dokonceni kazdé konfigurace systému (napf. zapojeni do solarniho systému, pfipojeni vnéjSiho zasobniku, atd.) je tfeba
aktualizovat desku kotle na novou konfiguraci:

» Vstupte do menu 2 viz popis na zacatku této kapitoly.

+ (OB <i=Konfigurace ~7®B (OB <i= programovaci fadek6200 tedy ~79B.

+ (OB <1z Ano tedy ;9B pro potvrzeni.

14.3ZAPOJENi ZONOVEHO SYSTEMU
PRIPOJENi SYSTEMU

» PFipojte ventil/Cerpadlo zény1 ke svorkam 9-10 svorkovnice
M2 kotle, anebo pro modely kotlli pouze pro topeni ke
svorkam 1-2 svorkovnice M3, jak je uvedeno v kapitole 14.

» Pfipojte kontakt prostorového termostatu ostatnich zén ke
svorkam 1-2 svorkovnice M1.

KONFIGURACE PARAMETRU

Nastavte ovladaci panel jako Prostorovy pfistroj 1; pfi této
konfiguraci bude ovladaci panel fidit zonu topeni 1 a funkce
TV.

. Vstupte do menu 2, jak je uvedeno v kapitole 14.2.1.
. 1= Obsluzna jednotka “79B (OB fadek programu

(
@ f}@B pro potvrzeni.
(OB (proti sméru hodinovych rug¢icek) Topny okruh 1 “ 5O
B pro potvrzeni. |
> S— coam

. K] “7C pro navrat na pfedchazejici menu poté (OB <=
onfigurace ~;9B.

+ (OB radek programu 5715 (Topny okruh 2) (OB na Zap (okruh druhé zény je nyni aktivovany).
+ (OB <i=fadek programu 5977 (Funkce vstupu H5) poté “ 7B pro potvrzeni.
+ (OB <i=Prostorovy termostat TO2 ~9B (termostat druhé zony je nyni aktivovany).

Al

V4 Zéna (1..n) EV Elektroventil zony
R Relé RT Prostorovy termostat
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14.4PRISLUSENSTVIi, KTERE NENi SOUCASTiI DODAVKY

14.4.1 VNEJSi SONDA

Vnéjsi sonda (pfisluSenstvi na objednavku), muize byt SIEMENS
pfipojena ke kotli, viz obr. Lze nastavit parametr nazvany
vliv prostredi, pomoci kterého se stanovi dlleZitost teploty
prostoru vzhledem k vnéjSi teploé a naopak (tovarni hodnta
je 50%-50%).

Priklad: pokudje nastavena hodnota vlivu prostiedi 60%,
bude vliv vnéjsi sondy 40% (¢im vy3Si viiv bude mit prostredi,
tim nizsi viliv bude mit sonda a naopak).

Postup pro nastaveni vlivu prostfedi je nasledujici:

+ 77®C tedy “;=xs A a C (asi 6 vtefin) <i- Konetny Ce_2172
uzivatel - Uvedeni do provozu - Odbornik - OEM.

+ (OB <i="Uvedeni do provozu" ~79B pro potvrzeni.

+ (OB <i="Topny okruh 1" “79B pro potvrzeni.

+ (OB <i= programovaci fadke 750 (Vliv prostiedi) ~7dB pro potvrzeni.

« (OB a zvolte hodnotu % k parametru, ktery stanovuje vliv prostiedi na systém ~“79B pro potvrzeni.

+ 773C pro navrat do piedchazejici menu.

NASTAVENI KLIMATICKE KRIVKY Kt

Pro nastaveni klimatické kfivky Kt, vstupte do menu 2 jak je uvedeno v kapitole 14.2.1 a postupujte nasledovné:

. (O B <1z 720 (Strmost topné kfivky) ~7® B pro potvrzeni

+ (OB <iz (0d0,20do 4) 7O B pro potvrzeni.

Zvolte si jednu z dostupnych klimatickych kfivek, viz graf kfivek na konci navodu v pfiloze ,,SECTION* E (pfedem nastavend
kfivka je 1,5).

LEGENDA GRAFU KRIVEK Kt - pfiloha ,SECTION“ E

[

Pfivodni teplota | o | Vnéjsi teplota
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15.UVEDENI DO PROVOZU - SPECIALNi FUNKCE

Po elektrickém zapojeni kotle se na displeji objevi kod ,311 a zafizeni je pfipraveno pro postup spojeny s ,prvnim zapnutim®.
Dodrzujte postup ,FUNKCE ODVZDUSNENI SYSTEMU* uvedeny v nasledujicim odstavci a aktivujte funkci 312.
Po ukonceni této operace je zafizeni pfipraveno k zapnuti hofaku.

A Béhem této faze doporué¢ujeme udrzovat tlak systému na hodnoté mezi 1 a 1,5 bar.

K dispozici jsou tyto funkce:

+ Funkce kominik (303) - Volby: PIny vykon (max. vykon kotle), Casteny vykon (redukovany vykon), PIny vykon vytapéni (max.
vykon kotle po vytapéni).

« Contr. stop funzione (304) - Volby: od 100% (max. tepelny vykon) do 0% (redukovany tepelny vykon). Aktivovani této funkce
usnadnuje operaci nastaveni plynové armatury.

* Manualni provoz (301) - Volby: 25 - 90 (°C) Aktivovanim této funkce je kotel v provozu pro vytapéni na nastavenou hodnotu
teploty.

* Funkce odvzdusnéni (312) - Volby: On (aktivovani funkce) - Off (ukon&eni funkce). Viz kapitola 15.1 "Funkce odvzdus$néni
systemu".

Postup pro aktivovani této funkce je nasledujici:

- Z hlavmho menu ~ et > A a C (drzte stisknuta asi 6 o S
vtefin) <4z nazvy NKC (viz obr. vedle: 303 - 304 - 301 \?@Eﬁ/ @@
-312 )

+ (OB pro vybér FUNKCE ”’;@B pro AKTIVOVANI
vzolene funkce tedy “7OB <= menu FUNKCE (OB (@

<= pro zménu (viz nize uvedeny priklad).

192290

Priklad: otoéte tladitkem B pro aktivovéani funkce NASTAVENI
(programovaci radek 304), stisknéte tlacitko B, funkce je nyni
aktivni a pfednastavena na 100% (kotek dosahne max. vykon).
Stisknéte tlacitko a otodte jim, nastavite tak poZadovanou [303] [304| [301] [312]
aroveri vykonu (0% odpovida redukovanému vykonu).

]°1 Pokud chcete funkci prerusit manualné, opakujte vyse uvedeny postup. KdyZ je funkce deaktivovdna, na displeji se zobrazi
napis “ off”.

15.1FUNKCE ODVZDUSNENI SYSTEMU

Tato funkce umozhiuje odstranéni vzduchu z topného systému po instalaci kotle nebo pokud byla b&€hem udrzby vypusténa voda
z primarniho okruhu. Elektronicka deska aktivuje cyklus zapnuti/vypnuti ¢erpadla, ktery trva 10 minut. Funkce se na konci cyklu
automaticky zastavi.

]°1 Pokud chcete funkci prerusit manualné, opakujte vyse uvedeny postup. KdyZ je funkce deaktivovdna, na displeji se zobrazi
napis “ off”.

15.2FUNKCE ,,ANTILEGIONELLA*

ﬁ Funkce proti legionele NENI aktivni. Aktivujete ji pomoci parametru 1640 viz nasledujici popis.

Funkci ANTILEGIONELLA aktivujte takto:

* Vstupte do MENU 2 viz popis v kapitole 14.2.1.
+ (©OB<1z0kruh TUV @B (0 B <= programovaci fadek 1640 tedy ~7® B pro potvrzeni.
+ (O B <= Periodicky nebo Pevny den v tydnu tedy zvolte jendu z moznosti a “ 7 B pro potvrzeni.

Zvolite-li moznost Periodicky funkce je aktivovana kazdy tyden ve stanoveny den a hodinu. Den a hodinu nastavite podle popisu
uvedeného vySe. Pro nastaveni rozmezi po kolika dnech (1-7) se ma funkce aktivovat nastavte parametr 1641 a pro nastaveni
Casu spusténi funkce parametr 1644 .

Zvolite-li moznost Pevny den v tydnu , funkce je aktivovana kazdy tyden v dany den a hodinu. Pomoci parametru 1642 nastavite
den (od pondéli do nedéle), kdy se ma funkce aktivovat a parametr 1644 je pro nastaveni ¢asu aktivovani funkce.
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16.PLYNOVA ARMATURA

Na tomto zafizeni neni tfeba provadét zadné mechanické sefizeni ventilu. Systém se sam elektronicky
pfizpusobi. Pout

Pi Tlakovy ventil napajeni plynu
Pout | Tlakovy ventil plynu hofaku

CG_2159

16.1ZPUSOB ZMENY PLYNU

Pouze autorizovany servis mlze pfizpusobit kotel na provoz z plynu G20 na G31 nebo naopak. Pro provedeni kalibrace je tfeba
nastavit parametry karty (po€. otacek ventilatoru - viz TABULKU 1) jak je uvedeno v nasledujici ¢asti:

Vstupte do MENU 2 jak je uvedeno v kapitole NASTAVENi PARAMETRU.

« (OB <iz SithermPro ;9B (OB <iz 2720 —9B.
- (OB <= zZap 79OB.

« OB <1z 2121 OB.

+ (OB <iz Zemni plyn nebo Kapalny plyn 59 B.

- (OB <1z 2720 ;OB.

+ (OB <i- wp OB

« 7C (O <i= Kotel OB (OB <i: 2441 OB.
- (OB <= 5OB.

« 7 C (O <i= Horakova automatika ~5O B.

+ (OB <i:z 9524 TOB.

- (OB <i- 7798

« (OB <1z 9529 OB.

+ OB <i- 9B

A Po dokonceni vymény plynu doporucujeme uvést typ pouzitého plynu na vyrobni stitek.

TABULKA 1: PARAMETRY RYCHLOSTI VENTILATORU

PARAMETRY - Pog. otacek/min (rpm)
2441 9529 9524
Model Max vykon topeni Max vykon TUV Pmin
kotle
G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.PARAMETRY SPALOVANI

Kotel je vybaven 2 vstupy, které slouzi pro méfeni ucinnosti spalovani a hygienické nezavadnosti
spalin. Jeden vstup je do spalinové cesty (A), pomoci kterého Ize kontrolovat hygienickou
nezavadnost a ucinnost spalovani. Druhy vstup je na nasavani spalovaného vzduchu (B), kde je
mozné v pfipadé koaxialniho odkoureni kontrolovat, zda nedochazi ke zpétné cirkulaci spalin. Na
spalinové cesté mohou byt kontrolovany nasledujici parametry:

+ teplota spalin;
» koncentrace kysliku (0,) nebo popf. oxidu uhli¢itého (CO,); ce_2173
+ koncentrace oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena na vstupu nasavani vzduchu (B), vlozenim sondy NTC o délce 8 cm (C).

ﬁ Aktivace " Funkce kominik" viz kapitola 15.

17.1KONTROLA SPALOVACANI (CO ,)

Pro spravny provoz kotle musi obsah (CO,- O,) ve spalinach splfiovat hodnoty uvedené v nasleduijici tabulce. Pokud je naméfena
hodnota (CO,- O,) jina, zkontrolujte elekfrody a jejich vzdalenost (kapitola UMISTENI ELEKTROD). Pokud je tfeba, vymérite
elektrody a spravne je umistéte. Pokud se tim problém nevyfesi, pouzijte nasledujici funkci.

G20 G31
CO2 % 02 % CO2 % 02 %
Jmenovita hodnota 8,7 54 10 57
Povolena hodnota 8,0-94 6,6 —4,1 9,3-10,7 6,7—-4,6

A Méreni spalin musi byt provadéno pomoci kalibrovaného analyzatoru.

Béhem bézného provozu kotel provadi automatické kontroly spalovani. V této fazi Ize béhem kratkych okamzikl zjistit
hodnoty CO vyssi nez 1000 ppm.

DULEZITE UPOZORNENI

Pro prvni zapnuti nebo v pfipadé vymény detekéni elektrody odkazujeme na nasledujici tabulku pro ovéfeni spravného obsahu

O2 a CO2.
G20 G31
CO2 % O2 % CO2 % 02 %
", Qmax 8,5 57 9,5 6,4
Jmenovita hodnota Qmin 8.0 6.6 9.0 72
Povolena hodnota Qmax 78-9,2 70-45 8,8-10,2 75-54
Qmin 7,3-8,7 79-54 8,3-97 8,3-6,1
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18.REGULACNI A BEZPECNOSTNI PRVKY
Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval vdem pfisluSnym evropskym normativnim predpisiim, a jeho soucasti je:

+ Bezpeénostni termostat prehrati
Tento prvek, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, prerusi pfivod plynu do hofaku v pfipadé prehfati vody primarniho
okruhu.

® Je zakazano vyfadit z provozu tento bezpe&nostni prvek.

* Sonda NTC spalin

Tento prvek je umistén na primarnim vyméniku. Elektronicka deska zablokuje pfivod plynu do hofaku v pfipadé, ze dojde k
prehrati vody v primarnim vyméniku.

A Obnoveni provozu je mozné teprve tehdy, az teplota klesne pod < 90°C.
® Je zakazano vyradit z provozu tento bezpecnostni prvek

* loniza¢ni kontrolni elektroda

lonizaéni elektroda zaru€uje bezpecnost v pfipadé nedostatku plynu nebo neupiného zazehnuti hofaku. V tomto pfipadé se kotel
zablokuje.

* Hydraulicky spinac tlaku
Tento prvek umozriuje zapaleni hlavniho hofaku pouze tehdy, pokud je tlak v systému vyssi nez 0,5 bar.

* Dobéh cerpadla

Dobéh cerpadla, spoustény elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan vy vytapéni po vypnuti hlavniho hofaku kvali zasahu
prostorového termostatu.

* Protizamrazova ochrana

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu vytapéni a TUV, ktera se aktivuje, kdyZ je teplota vody
privadéné do sysétmu nizSi nez 5 °C. Tato funkce uvede do provozu hofak, kery pracuje az do doby, kdy teplota pfivadéné
vody dosahne hodnoty 30 °C. Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen, pokud je pfivadén plyn a v systému je
pfedepsany tlak.

* Funkce proti zablokovani ¢erpadla

V pfipadé, ze neni pozadavek na teplo v okruhu topeni a/nebo v okruhu TUV po dobu 24 hodin, automaticky se na 10 vtefin
aktivuje Cerpadlo.

» Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu

V pfipadé, Ze neni pozadavek na teplo po dobu 24 hodin, dojde k Uplnému protoceni trojcestného ventilu.

» Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)

Tento pojistny ventil nastaveny na 3 bary slouzni okruhu vytapéni. Doporucujeme pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je
zakazano pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

+ Predtoceni €erpadla okruhu vytapéni

V pfipadé poZadavku provozu pro topeni mlze kotel pfed samotnym zapdlenim hoféku provést pfedtoceni ¢erpadla. Doba
predto€eni zavisi na provozni teploté a na podminkach instalace a pohybuje se od nékolika vtefin do nékolika minut.

19.UDAJE O PRUTOKU VODY/VYTLACNE VYSCE NA VYSTUPU KOTLE

Pouzité €erpadlo modulacéniho typu s vysokou vytlaéni vySkou (na grafu v pfiloze ,,SECTION“ E je znazornény rozsah
modulace od minimalni po maximalni hodnotu), ktera je vhodna pro pouziti na jakémkoli topném systému - jednotrubkovém nebo
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusnovaci ventil, vestavény v téle Cerpadla, umozriuje rychlé odvzduSnéni topného systemu.

LEGENDA GRAF CERPADLA - pfiloha ,,SECTION“ E

Q PRUTOK

H VYTLACNI VYSKA
MIN | Minimalni rychlost modulace
MAX | Maximalni rychlost modulace
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0.ROCNi UDRZBA

N

Pokud byl kotel v provozu, vyckejte, az zchladne spalovaci komora a rozvody.

Pred jakymkoliv zasahem se presvédcte, zda kotel neni napajen z elektrické sité. Pokud béhem udrzby doslo ke zméné
parametrti, po ukonceni zasahu nastavte opét plvodni parametry.

Pro cisténi zafizeni nepouzivejte drsné, agresivni a/nebo horlavé latky (jako nap¥. benzin, aceton, atd.).

B> BB

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou ro¢né provadét nasledujici kontroly:

Kontrola stavu a tésnosti t€snéni okruhu plynu a spalovani;

Kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;

Kontrola stavu hofaku a jeho spravné upevnéni;

Kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory. Pro €isténi pouzijte vysavac.
Kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

Kontrola pfetlaku v topném systému;

Kontrola tlaku v expanzni nadobé;

» Kontrola spravného provozu ventilatoru;

» Kontrola priichodnosti vedeni tahu odkourent;

« Kontrola pfipadnych necistot v sifonu (pro kondenzaéni kotle);

Pro vyprazdnéni a vycisténi sifonu nedoporucujeme pouzivat servisni zatku nachazejici se na jeho dné. Vyjméte sifon z vnitini
casti kotle a vycistéte ho proudem vody. Napliite sifon €istou vodou a vrat'te ho zpét, pfiéemz vénujte pozornost zajiSténi vSech
pfipojeni.

20.1UMISTENiI ELEKTROD

CG_2190

21.0DINSTALOVANI, LIKVIDACE A RECYKLACE

A Pouze kvalifikovani technici maji povoleni zasahovat na zafizeni a na systému.

Pfed odinstalovanim zafizeni se ujistéte o odpojeni elektrického napajeni, uzavieni vstupniho ventilu plynu a uvedeni vSech
pfipojeni kotle a systému do bezpecného stavu.

Zafizeni je tfeba likvidovat spravné v souladu s platnymi nafizenimi, zdkony a predpisy. Je zakdzano likvidovat zafizeni a
pfisluSenstvi spole¢né s domovnim odpadem.

Vice nez 90% materialu zafizeni Ize recyklovat.
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22.TECHNICKE UDAJE

Model: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Kategorie | |2H3P

Typ plynu - G20 - G31

Jmenovity tepelny pfikon TV kW 24,7 34,0
Jmenovity tepelny pfikon topeni kW 16,5 247
Snizeny tepelny pfikon kW 2,5 3,4
Jmenovity tepelny vykon TV kW 24 33,0
Jmenovity tepelny vykon 80/60 °C kW 16 24,0
Jmenovity tepelny vykon 50/30 °C kW 17,4 26,1
Snizeny tepelny vykon 80/60 °C kW 24 3,3
Snizeny tepelny vykon 50/30 °C kW 2,7 3,6
Jmenovita tc¢innost 50/30 °C % 105,4 105,4
Maximalni tlak vody okruhu TV / topeni bar 8/3

Minimalni tlak vody okruhu topeni bar 0,5

Objem bojleru / expanzni nadoby TV / topeni | 40/2/7,5

Minimalni tlak expanzni nadoby TV / topeni bar 2,5/0,8

Vyroba vody TV pfi AT =25 °C I/min 13,8 18,9
Vyroba vody TV pfi AT =35 °C I/min 9,8 13,5
Specificky pratok ,D* (EN 13203-1) I/min 14,9 18,3
Rozsah teplot topného okruhu °C 25+80

Rozsah teplot okruhu TV °C 35+60

Typologie odkoufeni - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Pramér koaxialniho odkoufeni mm 60/100

Pramér déleného odkoufeni mm 80/80

Max. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,012 0,016
Min. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,001 0,002
Maximalni teplota spalin °C 80

Plnici tlak zemniho plynu 2H mbar 20

Plnici tlak propanu 3P mbar 37

Elektrické napéti napajeni Vv 230

Frekvence napajeni Hz 50

Jmenovity elektricky vykon w 91 105
Cista hmotnost kg 65,5 67,5
Rozméry (vyska/Sitka/hloubka) mm 950/600/466

Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D

Certifikat CE ¢. 0085CM0140
SPOTREBY TEPELNEHO PRIKONU Qmax a Qmin

Qmax (G20) - 2H mh 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H m3h 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) -3P kg/h 0,19 0,26
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23.TECHNICKE PARAMETRY

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Kondenzacéni kotel Ano Ano
Nizkoteplotni kotel™ Ano Ano
Kotel typu B11 Ne Ne
Kogeneracni ohfivac pro vytapéni vnitfnich
prostord Ne Ne
Kombinovany ohfiva¢ Ano Ano
Jmenovity tepelny vykon Prated kW 16 24
Uzite€ny tepelny vykon pfi jmenovitém
tepelném vykonu a ve vysokoteplotnim Py kW 16.0 24.0
rezimu®
Uzite€ny tepelny vykon pfi 30 % jmenovi-
tého tepelného vykonu a v nizkoteplot- P; kW 54 8.0
nim rezimu®™
Sezénni energeticka udinnost vytapéni Ns % 93 93
Uzite€na ucinnost pfi jmenovitém tepel-
ném vykonu a ve vysokoteplotnim rezi- | 4 % 88.0 87.9
mu@
UzZite€na ucinnost pfi 30 % jmenovitého
tepelného vykonu a v nizkoteplotnim re- | p, % 98.1 98.1
Zimu™

Spotieba pomocné elektrické energie

PIné zatizeni elmax kW 0.025 0.035
Castené zatizeni elmin kW 0.012 0.012
Pohotovostni rezim Pss kW 0.004 0.004
DalSi polozky
Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu Psty kW 0.058 0.061
ﬁgcr)]t:)?g:uelektrické energie zapalovaci- Py KW 0.000 0.000
Roéni spotifeba energie Qe GJ
S:sgtlgfuakustlckého vykonu ve vnitfnim Lo 4B 49 53
Emise oxid( dusiku NOx mg/kWh 18 26
Parametry teplé vody pro domacnosti
Deklarovany zatézovy profil XL XL
Denni spotfeba elektrické energie Qelec kWh 0.162 0.134
Rocni spotfeba elektrické energie AEC kWh 36 29
Energeticka ucinnost ohfevu vody MTwh % 81 81
Denni spotfeba paliva Qrer kWh 24.240 24.530
Roéni spotfeba paliva AFC GJ 18 18

(1) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotlli rozumi navratova teplota 30 °C, u nizkoteplotnich kotl teplota 37 °C a u
ostatnich ohfivacu 50 °C (na vstupu do ohfivace).

(2) Vysokoteplotnim rezimem se rozumi navratova teplota 60 °C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80 °C na vystupu
ohfivace.
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24.INFORMACNI LIST VYROBKU

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Vytapéni vnitfnich prostort — teplotni aplikace Stredni Stredni
Ohrev vody — deklarovany zatézovy profil XL XL
TFida sezonni energetické ucinnosti vytapéni D D
TFida energetické ucinnosti ohfevu vody D
Jmenovity tepelny vykon (Prated nebo Psup) kw 16 24
Vytapéni vnitfnich prostorl — roéni spotfeba energie GJ
Ohrev vody — ro¢ni spotfeba energie KWh® 36 29
GJ@ 18 18

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni % 93 93
Energeticka ucinnost ohfevu vody % 81 81
Hladina akustického vykonu Lya ve vnitfnim prostoru dB 49 53

(1) Elektrické energie

(2) Paliva
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Vazeny zakaznik,

nasa spolo¢nost sa domnieva, Ze Vas novy vyrobok uspokoji vSetky Vase poziadavky. Kipa nasho vyrobku je zarukou splnenia
vSetkych Vasich oCakavani: dobru prevadzku a jednoduché racionalne pouZitie.

To, ¢o od Vas ziadame je, aby ste tento navod neodlozZili skor, ako si precitate vSetky pokyny v ilom uvedené, uvedené pokyny
obsahuju uZito€né informacie pre spravnu a u€innu prevadzku Vasho vyrobku.

Nasa spolo€nost vyhlasuje, Ze tieto vyrobky su vybavené oznadenim c € v sulade so zdkladnymi poZiadavkami
nasledujucich smernic Eurépskeho parlamentu a Rady:

- Smernica 2009/142/ES o plynovych spotrebic¢och
- Smernica 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite

- Smernica 2006/95/ES(nizke napatie) c €
- Smernica 2009/125/ES ekodizajn

- Nariadenie (EU) &. 813/2013 - 811/2013

Nasa spolo¢nost’ si z dévodu neustéleho zlepSovania svojich vyrobkov vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajuceho
upozornenia upravit Udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter a nesmie byt
pouZzita ako zmluva vo vztahu k tretim osobam.

Zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami, alebo neskusené a neinformo-
vané osoby za predpokladu, ze su pod dozorom alebo boli pou€ené o prislusSnom
bezreénom pouziti zariadenia a pochopili nebezpecenstva, ktoré z jeho pouzivania
vyplyvaju. Deti sa nesmu so zariadenim hrat’. Cistenie a udrzbu, ktorej vykonavanie
musi byt’ zabezpecované pouzivatelom, nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.
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POPIS SYMBOLOV

UPOZORNENIE
Riziko poSkodenia alebo zlej prevadzky zariadenia. Dbajte na upozornenia na nebezpedenstva, ktoré sa
tykaju ohrozenia osbb.

>

NEBEZPECENSTVO POPALENIN
Pred zdsahom do miest, ktoré su vystavené Ziaru, vy€kajte, kym zariadenie nevychladne.

NEBEZPECENSTVO VYSOKEHO NAPATIA
Elektrické Casti pod pradom, nebezpecenstvo elektrického Soku.

NEBEZPECENSTVO MRAZU
Mozna tvorba ladu, pretoze teplota méze byt velmi nizka.

NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU
Potencialne zapalny material alebo plyn.

DOLEZITE INFORMACIE
Tieto informacie je treba dbkladne precitat, st nevyhnutné pre spravnu prevadzku kotla

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazané vykonavat/pouzivat vid popis vedla symbolu.

RN

SYMBOLY OVLADACIEHO PANELU (kapitola 1)

-~
(@ Otocte ovladac B <§ § Zobrazenie displeja
3@ Stlagte ovladac B :7@@5{: Stlagte spolocne tlacidlo A a oviadac B
j@ Stacte tlacidlo A alebo j@@i Stlatte spolocne tiagidia Aa C

BEZPECNOSTNE POKYNY

JE CITIT PLYN

* Vypnite kotol.

* Nezapinajte Ziadne elektrické zariadenia (napr. svetla).
* Uhaste pripadné volné plamienky a vyvetrajte.

» Kontaktujte autorizovany servis.

SU CITIT SPALINY

* Vypnite kotol.

* Vyvetrajte.

« Kontaktujte autorizovany servis.

HORL'AVE MATERIALY

Nepouzivajte alebo neskladujte v blizkosti kotla lahko horfavé materidly (papier, riedidla atd'.)

UDRZBA A CISTENIE KOTLA
Pred akymkolvek zasahom odpojte kotol z elektrickej siete.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmui byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

Zariadenie nie je uréené osobam, ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti nie st dostato¢né, s vynimkou, ked’
maju dohlad zodpovedné osoby, ktoré zaistia ich kontrolu alebo inS§truktaz o pouzivani zariadenia.
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VSEOBECNE UPOZORNENIA

Tento kotol sluzi k ohrevu vody na teplotu nizSiu ako je teplota varu pri atmosférickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone
musi byt kotol pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV. Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré
musi byt prevedené kvalifikovanym pracovnikom, je nutné vykonat nasledujuce:

« Skontrolujte, &i je kotol pripraveny na prevadzku na pouzivany druh plynu. Tato informacia je uvedena na obale a na §titku,
ktory je umiestneny priamo na zariadeni.

» Skontrolujte, ¢i ma komin dostato¢ny tah, ¢i nema zizenie a nie su do neho vyvedené oddymenia dalSich zariadeni. Okrem
pripadov spolo¢nych odvodov spalin realizovanych podla platnych noriem a predpisov.

» V pripade vyuzitia starSich odvodov skontrolujte, i su perfektne vycCistené. Uvolnenie pripadnych usadenin po€as prevadzky
by mohlo obmedzit priechod spalin.

» Aby mohla byt zaistena spravna prevadzka a zachovana zaruka na zariadeni, je nevyhnutné dodrzovat nasledujuce pokyny:

1. Okruh TUV

1.1 Ak tvrdost vody prekro&i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody) je povinna instalacia davkovaca
polyfosfatov alebo systému s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym normam.

1.2 Po in8talacii kotla a pred jeho uvedenim do prevadzky je nutné systém dokladne vycistit.
1.3 Pouzitie materialov pre okruh TUV musia byt v stilade so smernicou 98/83/CE.
2. Okruh vykurovania

2.1 Novy systém: Pred instaldciou kotla musi byt systém dokladne vyc€isteny od zvyskov necistét po rezani zavitov, zvarani
a pripadnych zvySkov riedidiel a pajacich past. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky do vykurovacich systémov bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400). Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte priloZené inStrukcie.

2.2 Starsi systém: Pred inStalaciou kotla musi byt systém kompletne vypusteny a dokonale vyc¢isteny od kalu a kontaminovanych
latok. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne dostupné na trhu. Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené
instrukcie. Pripominame, ze usadeniny vo vykurovacom systéme spdsobuju problémy pocas prevadzky kotla (napr. prehrievanie
a hlu€nost’ vymennika). Kotol a cela vykurovacia sustava sa napusta Cistou, chemicky neagresivnou makkou vodou. V pripade
vy$3ej tvrdosti dostupnej vody odporuéame pouzit vhodné pripravky na Upravu vody pre vykurovacie systémy opatrené ¢erpadlom
(napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi sucasti vykurovacej sustavy
(radiatory, rozvody, armatury atd'.)

Uvedenie kotla do prevadzky musi vykonat autorizovany servis, ktory musi skontrolovat’

» &i su udaje na vyrobnom $titku v sulade s miestnymi napajacimi sietami (elektrické, vodovodné, plynoveé).
« Cije inStalacia v sulade s platnymi normami

« Ci bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

o V pripade nedodrzania tychto pokynov straca platnost’ zaruka na zariadenie. Autorizované servisné strediska ndjdete v
il priloZzenom zozname. Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannu féliu. Nepouzivajte vsak ostré nastroje alebo
drsné materialy, ktoré by mohli poskodit’ lak.

RADY AKO USETRIT ENERGIU

Nastavenie vykurovania

Nastavte teplotu na vystupe z kotla podla typu systému. Pre systémy s radiatormi odporiu¢ame nastavit maximalnu teplotu na
vystupe na 60°C, pri vy$Sej teplote by nemusel byt dosiahnuty poZzadovany teplotny komfort. V pripade podlahového vykurovania
neprekracujte teplotu, ktoru stanovil projektant. Odpori¢ame inStalaciu vonkajSej sondy alebo ovladacieho panelu pre automatické
upravovanie teploty na vystupe podla atmosférickych podmienok a vnutornej teploty. Nedochadza tak k nadprodukcii tepla.
Nastavte pozadovanu teplotu, aby nedochadzalo k prekurovaniu miestnosti. Kazdy stuper na viac znamena spotrebu vacsiu
cca o 6%. Upravte teplotu tiez podla toho, ako su miestnosti vyuzivané. Napr. spalne alebo menej vyuzivané izby mézu byt
vykurované nizSou teplotou. Pouzivajte Casové nastavenia a nastavte teplotu po€as noci nizsSiu ako pocas dfia asi o 5°C. VysSie
zniZzenie teploty nepovedie k vacSej uspore energie. Len v pripade dlhodobej nepritomnosti, napr. po¢as dovolenky, znizte
nastavenu teplotu. Nezakryvajte radiatory, zabranite tak spravne;j cirkulacii vzduchu. Pri vetrani miestnosti nenechavajte okna len
pootvorené, ale na kratku dobu ich uplne otvorte.

TUV

Viyrazné Uspory docielite tym, Ze nastavite teplotu TUV na pozadovant hodnotu, aby sa nemusela dalej zmie$avat so studenou
vodou. Kazdé dalSie ohrievanie vedie k plytvaniu energii a vy33ie usadzovanie vodného kamena.

certifikaciu CSQ pre systémy riadenia kvality (ISO 9001) pre ochranu zivotného prostredia (ISO
14001) a pre bezpeénost a zdravie na pracovisku (OHSAS 18001). To je dokazom, Ze BAXI
povazuje za svoje strategické ciele ochranu Zivotného prostredia, spolahlivost a kvalitu svojich
vyrobkov, zdravie a bezpecnost svojich zamestnancov.

BAXI ako jeden z najvacsich eurépskych vyrobcov kotlov a systémov pre vykurovanie ziskalo m
-
w
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1. UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY

Pre spravne spustenie kotla postupujte nasledujicim spdsobom:

» Otvorte plynovy kohutik (zltej farby, oby€ajne umiestneny pod kotlom);
» Overte, &i hydraulicky tlak v systéme zodpoveda predpisanému tlaku (kapitola 8);
» Zapojte kotol do zdroja elektrického napajania.

+ Kotol je zo zavodu odoslany s deaktivovanym vykurovacim a TUV okruhom. Pred ich aktivaciou, aktivujte postup
ODVZDUSNENIA systému tak, ako je opisané v odseku 15 ZVLASTNE FUNKCIE ..Funkcia odvzduénenia (312)“. Po
dokon&eni funkcie aktivujte vykurovaci a TUV okruh pomocou tlagidla EASY MENU ( ||| ==y) tak, ako je opisané v odseku
3. Tieto zakroky su uréené len pre kvalifikovanych technikov.

Ovladaci panel kotla mézete nainstalovat na stenu za u¢elom obsluhy teploty v miestnosti, ktord chcete vyhriat.

A Vo faze prvého spustenia, pokial nedéjde k tplnému odvzdusneniu plynového potrubia, méze déjst’ k tomu, Ze horak sa nezapali
a nasledne ddjde k zablokovaniu kotla. Pre opatovné spustenie kotla pozri kapitolu PREVADZKOVE REZIMY.

OVLADACI PANEL

s22Z 90

Vysvetlivky SYMBOLOV

e
-B 8.8 s

162 Horak zapnuty
(Vykon %: 1<70% - 2>70%)

Rezim prevadzky: komfortna teplota prostredia

& Rezim prevadzky: znizena teplota prostredia (len
ak je nainstalovana v prostredi )

N

-— 0
.

Prevadzka v rezime vykurovania:
1=2z6na1 - 2=2z6na2 — 3=2z6na3

-—
-—
-—

Rezim prevadzky: TUV aktivovany

Rezim prevéadzky: AUTOMATICKY

A (B) (©

Spojenie so SOLARNYM systémom

Rezim prevadzky: MANUALNY

Teplota prostredia (°C)

VonkajSia teplota (°C) Vyskyt anomalie

Vypnuty: vykurovanie a TUV deaktivované

(je aktivna len protizdmrazova ochrana kotla) Porucha, ktora zabranuje zapnutiu horaka

Funkcia kominar aktivna Poziadavka o zakrok servisného strediska

IR el ]S

Funkcia dovolenka aktivna Nizky tlak vody kotla/systému

Prenos dat
(len ak je pripojené zariadenie WIRELESS)

fs
m

4

< B ¥ C P&

Merné jednotky nastavené (SI/US)

o
®
<3
o
2

1.1 ZAKLADNE NASTAVENIA OVLADACIEHO PANELU
POSTUP PRI KONFIGURACII PRVEHO SPUSTENIA

Pri prvom spusteni kotla je nevyhnutné vykonat nasledujuci postup (text je v ANGLICKOM jazyku dovtedy, kym nenastavite svoj
jazyk tak, ako je uvedené v poradi A-B-C na nizSie uvedenom obrazku):
79 B na 5 sekund;

* na ovladacom paneli sa zobrazi kladna percentualna hodnota od 1 do 100. Synchronizacia udajov si vyzaduje niekolko minat
trpezlivosti;

* nastavte jazyk, datum a Cas.

A B Cc

Date )
Press OK Button min 5 s r'_;% update :#> Ope::atg; unit
1%
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2. VSTUP DO MENU PRE KONFIGURACIU PARAMETROV

LEGENDA DISPLEJA (vid’ obrazok vedla)

Datum : den, mesiac, rok
Deni v tyzdni

Tlak kotla / vykurovaci okruh
Cas: hodina a minaty

Q|0 |T |

Postup pre vstup do zoznamu konfiguratnych menu je nasledovny
(odkazujeme na kapitolu ,,Popis symbolov*):

% C (O B pre volbu pozadovaného menu; 79 B pre potvrdenie alebo
“773 C pre ukon&enie bez uloZenia.

Zoznam konfiguraénych menu je nasledovny:

« Info (MENU INFORMACIE)
« Cas a datum (MENU NASTAVENIE CASU A DATUMU)

* Obsluzna jednotka (ZMENA JAZYKA)

« Casovy progr. (CASOVE PROGRAMOVANIE)
« Casovy progr. 3/ VO3

+ Casovy program 4 / TUV

+ Casovy program 5

* Vyk. okruh - prazdniny (PROGRAM PRAZDNINY)
» Vykurovaci okruh 1

» Tepla uzitkova voda

+ Prietokovy ohrieva& TUV (nepouZity)

+ Poruchy (ANOMALIE)

» Diagnstika zdroja

2.1 MENU INFORMACIE

ﬁ Pri vyskyte poruchy sa ako prvy udaj znazorni kéd poruchy.
Pre znazornenie informacii o kotle si zvolte polozku , Info“ podla postupu v kapitole 2.
Teplota kotla °C Privodna teplota kotla
Vonkajsia teplota °C Vonkajsia teplota
Min. vonkajsia teplota °C Minimalna uloZena hodnota vonkajsej teploty (s pripojenou vonkajSou sondou)
Max. vonkajSia teplota °C Maximalna ulozena hodnota vonkajsej teploty (s pripojenou vonkajSou sondou)
Teplota TV °C Teplota TV (hodnota nacitana sondou okruhu TV kotla)
Teplota kolektora °C Okamzita teplota sondy kolektora (s napojenim na solarny systém)
Stav top okruhu (1,2,3) (Zap/Vyp) Rezim prevadzky vykurovacieho okruhu (okruhy: 1,2,3)
Stav TV Nabijanie Rezim prevadzky TV
Stav kotla (Zap/Vyp) Rezim prevadzky kotla
Stav solarneho systému - Uvadza, ak je slnecné Ziarenie dostacujuce (s napojenim na solarny systém)
Telefon na servis ¢. XXXXXXXXXX

2.2 MENU NASTAVENIE CASU A DATUMU

Pre nastavenie ¢asu a datumu postupujte podla pokynov v kapitole 2 a tiez nasledovne:

+ Vstlpte do menu Cas a datum “79B <= 1 (Hodiny / minaty) “79B (hodina blika)

* (© B pre zmenu hodiny 7B pre potvrdenie (minuty blikaju) (OB pre zmenu ~ 7 B pre potvrdenie.
* (O B pre zmenu 2 (Defi / mesiac) a 3 (Rok) tak, Ze vykonate rovnaky vysSie uvedeny postup.

« 771 C pre navrat na predchadzajlice menu.

2.3 ZMENA JAZYKA (menu Obsluzna jednotka)

Pre nastavenie jazyka postupujte podla pokynov v kapitole 2 a tiez nasledovne:
+ vstlpte do menu Obsluzna jednotka 9B pre zvolenie programovacieho riadku 20 (Jazyk);

+ (OB pre zvolenie vlastného jazyka “79B pre ulozenie.
« 773C pre navrat na predchadzajice menu.
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2.4 REGULACIA TEPLOTY

Teplotu nastavite oto¢enim ovladata B smerom doprava (0 pre jej zvy$enie a smerom dofava (0 pre jej znizenie a~ 7 B pre
potvrdenie.

VYKUROVANIE
Teploty, ktoré mézete nastavit vo vykurovacom okruhu, su nasledujuce:

» Privodna teplota ak je ovladaci panel nainstalovany na kotle.

» Teplota prostredia: ak je ovladaci panel nainstalovany na stene.
TEPLA VODA TUV

Pre nastavenie teploty TUV si zvolte poloZku , nominélna Ziad. teplota TUV* ako je opisané v kapitole 3 a (O B pre nastavenie
pozadovanej hodnoty teploty.

3. FUNKCIE SPOJENE S TLACIDLOM EASY MENU (rychle menu |)|I"&)

Stlacte tlacidlo “ 7> A a (O B pre listovanie v nasledujucich funkciach:

» Standby/prevadzka

* PushTV

* Druh prevadzky TO1

» Komfortna teplota TO1

* Druh prevadzky TV

* Menovita hodnota TV

potom OB pre aktivaciu zvolenej funkcie, (O B pre zmenu hodnoty a ~;© B pre potvrdenie.
Standby/prevadzka

Aktivaciou tejto funkcie sa na displeji zobrazi symbol (Ilz a dojde k deaktivacii prevadzky kotla v rezime TV a v rezime kurenia (je
aktivna protizamrazova ochrana). Pre obnovu prevadzky kotla zopakujte vysSie uvedeny postup.

Push TV
Tato funkcia umoznuje nastavenie teploty v zasobniku, ak je inStalovany, az do nastavenej teploty, nezavisle od nastaveného
C¢asového pasma.

Druh prevadzky TO1
V ramci tohto menu si mdzete zvolit druh prevadzky kotla, ako je uvedené v kapitole 4.

Komfortna teplota TO1
Zvolte si toto menu pre zmenu hodnoty komfortnej teploty prostredia.

Druh prevadzky TV
Zvolte si toto menu pre aktivaciu ,Zap*“ alebo deaktivaciu ,Vyp* prevadzky TV. Funkcia ,Eko” nie je pri tomto modeli pouzita.

Menovita hodnota TV
Zvolte si toto menu pre zmenu maximalnej hodnoty teploty TV.

ﬁ Ked' je TV deaktivovand, symbol sy na displeji zmizne.

4. REZIMY PREVADZKY
4.1 VYKUROVANIE

V rezime vykurovania existuju 4 spdsoby prevadzky kotla: Komfort - Utim - Automatika - Viyp. -Protimrazovy reZim-. Pri nastaveni
jedného z prevadzkovych rezimov je postup nasledovny:

+ Zhlavnéhomenu "7 A (OB <i- Rezim prevadzky VO1 B pre potvrdenie.
] !

* (OB (protismer hodinovych rugigiek) <i= Komfort - Utim - Automatika - Vyp. -Protimrazovy rezim- 9B pre potvrdenie

alebo 7 C pre opustenie bez ulozZenia.

PRIKLAD 1 : ovladaci panel je nainstalovany na kotle

Otocenim ovladaca B nastavite privodnu teplotu kotla.

POPIS PREVADZKOVYCH REZIMOV

* Komfort: vykurovanie je vzdy aktivne (zobrazené symboly 3¢||II°d,)-

« Utlm: vykurovanie je vzdy deaktivované (zobrazené symboly )

» Automatika: vykurovanie zavisi od nastavenej Casovej doby (zobrazené symboly @QJ|II°);
* Vyp. -Protimrazovy rezim-: vykurovanie je deaktivované.
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PRIKLAD 2 : Ovladaci panel je nainstalovany na stene

Oto¢enim ovladaca B nastavite teplotu miestnosti, ktorti chcete vykdrit.

POPIS PREVADZKOVYCH REZIMOV

+ Komfort: teplota miestnosti, ktori chcete vykurit, je komfortna, hodnota nastavena vo vyrobe je 20°C (symboly x¢|1I1°d));
« Utlm: teplota miestnosti, ktortl chcete vykurit, je znizena, hodnota nastavena vo vyrobe je 16°C (symboly )

+ Automatika: teplota miestnosti, ktord chcete vykurit, zavisi od nastavenej Casovej doby (zobrazené symboly @)|II°);

* Vyp. -Protimrazovy rezim-: kotol sa zapne vzdy, ked teplota prostredia klesne pod 6°C.

]°1 Pocas prevadzky kotla v reZime Automaticky, oto¢enim ovidadac¢a B nastavite prechodnu teplotu. Tato zmena zostane v

platnosti aZz do nasledujicej zmeny ¢asového pasma.

& Protimrazovy rezim kotla je vzdy aktivny, kotol sa zapne, ked' privodna teplota vody vykurovania klesne pod 5°C. Funkciu je
mozné prevadzkovat’ vtedy, ked’ je zariadenie napajané elektricky a je zabezpeéeny privod plynu.

411 NASTAVENIE UTLMOVEJ TEPLOTY VYKUROVANIA
Pre nastavenie teploty prostredia v rezime Utimovy, postupuijte nasledovne:

« 7 C (OB <iz ,Vykurovaci okruh 1 ~7® B.

+ (O B <i= programovaci riadok 712 (Utimova teplota) potom “7® B (hodnota teploty za¢ne blikat) ;
(O B pre zmenu teploty a ~7® B pre potvrdenie.

« 777 C pre navrat do predchadzajliceho menu.

Komfortnu teplotu prostredia mozete nastavit okrem tlacidla A podla kapitoly 3 i zmenou parametra 710 , ako je uvedené vysSie.

4.2 PROGRAM PRAZDNINY

Tato funkcia umoziiuje uzivatelovi zvolit' si hodnotu teploty prostredia, ktori chce nastavit pocas svojej nepritomnosti (napriklad
poCas prazdnin). Mozete nastavit minimalnu teplotu protizamrazovej ochrany alebo utimovu teplotu (riadok programu
648). V riadku programu 641 (Predvolba) je k dispozicii 8 urovni programovania nazvané Periéda 1 (tzn. 8 dni, ktoré je nutné
naprogramovat na zapnutie a vypnutie). Ak je funkcia aktivna, na displeji sa zndzorni symbol g.

Postup pre aktivaciu funkcie a naprogramovanie ¢asovych déb je nasledujici:

« 77C (@ <4z Prazdniny TO1
« 77OB < 4= programovaci riadok 641 (,Predvolba®) “79B Periéda 1 (blika) (OB a zvolte si, ktoré nastavit' (od 1 do 8) potom
OB <= programovaci riadok 642.

+ (OB pre nastavenie zatiatku periddy (642) 9B (OB pre nastavenie mesiaca ~ ;9B a (OB pre nastavenie diia ~ ;9B
pre potvrdenie.

» Zopakujte rovnaké poradie i pre nastavenie riadku programu 643 (koniec periody, kotol sa vrati do pdvodného nastavenia
nasledujuci der).

+ Po ukonéeni programovania zaciatku a konca obdobia (OB <{= programovaci riadok648 OB (OB pre nastavenie
minimalnej teploty prevadzky v pripade rezimu protizamrazovej ochrany alebo utlmového rezimu a ~ ;9B pre potvrdenie.

+ Zopakujte tieto tri body pre nastavenie dal$ich obdobi alebo “7*3C pre navrat do predchadzajliceho menu.

5. CASOVE PROGRAMOVANIE

ﬁ Skoér ako budete pokracovat’ v programovani, musite nastavit’ Automaticky reZim prevddzky (kapitola REZIMY PREVADZKY).

Casové programovanie v rezime kurenie (Casovy program TO1) a v rezime TV (Casovy program 4/TV) umozniuju nastavit
automaticku prevadzku kotla v urcitych ¢asovych pasmach a dioch tyZdia. Priklad uvedeny na obrazku dole sa tyka denného
Casového pasma 1 (vid nizSie), kde a je doba prevadzky pri komfortnej teplote a b je doba prevadzky pri redukovanej teplote
(kapitola REZIMY PREVADZKY). Nastavenie prevadzky kotla mézZete vykonat pre skupiny dni alebo pre jednotlivé dni (vSetky
dni od Po do Ne).

PREDNASTAVENE TYZDENNE INTERVALY ] a@ b(¢)
(Programovaci riadok 500 pre vykurovanie a 560 pre TUV) /

* Po - Ne (skupiny dni)
* Po - Pia (skupiny dni)
* So - Ne (skupiny dni)
+ Po-Ut-St-St- Pia - So - Ne (jednotlivé dni)

PREDNASTAVENE DENNE CASOVE PASMA .
(Programovaci riadok 514 pre vykurovanie a 574 pre TUV)

05. Marzo 2010 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (priklad na obr.) Venerd _ e
» 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
* 06:00-23:00
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5.1 SKUPINY DNIi

Tato funkcia umoziuje nastavit jeden z 3 dostupnych tyzdennych intervalov, kazdy s troma vopred nastavenymi dennymi intervalmi
zapnutia a vypnutia kotla, ktoré uzivatel méze zmenit - programovacie riadky 501...506. Casové intervaly su nasledujuce:

Po - Ne (vyrobna hodnota) / Po - Pia / So - Ne.

ﬁ Ak je zariadenie rozdelené do zén, z ktorych kazda je kontrolovana vlastnym ovladacim panelom/jednotkou prostredia,
programovanie kazdej jednej zény musi byt nastavené jednotlivo na kazdom zariadeni.

5.2 JEDNOTLIVE DNI

Denné intervaly zapnutia a vypnutia kotla mézu byt vSetky nastavené uzivatefom. Pre kazdy jeden zvoleny deri su k dispozicii 3
vopred nastavené Casoveé intervaly, ako je znazornené v tabulke na konci tejto kapitoly.

5.3 POSTUP PRI ZMENE CASOVEHO PROGRAMOVANIA (vykurovanie / TUV)

Po vykonani ¢asového naprogramovania vopred nastavenych programov mdzete dalej vSak tiez zmenit doby troch ¢asovych
intervalov - programovacie riadky 501...506 pre vykurovanie a 561...566 pre TV, ako je uvedené v nasledujucej Casti.

POSTUP PRE ZMENU PROGRAMOVANIA VYKUROVACIEHO OKRUHU

« 77™¢C (OB <i- ,Casovy program TO1“ ~7® B <= programovaci riadok 500 (Zvolte dni).
. B a pole skupiny dni (kapitola SKUPINY DNI) zaéne blikat () B pre posun dni (,Skupiny dni* alebo ,Jednotlivé
ni“) ~79 B pre potvrdenie.
* (O B <= programovaci riadok 514 (Prednastavenie?) N?(@ B a (O B pre volbu jedného z 3 vopred nastavenych programov
casového programovania ,Skupiny dni* (kapitola SKUPINY DNI) alebo (O B o jedno miesto v smere hodinovych ruciciek pre
presun na manualne programovanie: programovacie riadky 501....506.

POSTUP PRE ZMENU PROGRAMOVANIE OKRUHU TUV

Postup_pre aktivaciu asového programovania TUV je rovnaky ako asové programovanie vykurovania. Rozdiel je len v nazve
menu Casovy program 4/TV a v programovacom riadku, ktory chcete nastavit 560 (Zvolte dni). Pre deaktivaciu tejto funkcie
postupujte podla nizSie uvedenej podkapitoly ,Obnova pévodného vyrobného programovania®.

TABULKA
| SKUPINY DNi PROGRAMOVACI RIADOK 514 (vykurovanie) / 574 (TUV)
Prednastavené programy
Tyzdenny interval
Zapnutie 1 — Vypnutie 1 Zapnutie 2 — Vypnutie 2 Zapnutie 3 — Viypnutie 3
Po — Ne 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Po - Pia 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
So - Ne 06:00 — 23:00
JEDNOTLIVE DNI PROGRAMOVACIE RIADKY 501 502 503 504 505 506 (vykurovanie) / 561 562 563 564 565 566 (TUV)

Prednastavené programy

Denny interval
Zapnutie 1 — Vypnutie 1 Zapnutie 2 — Vypnutie 2 Zapnutie 3 — Vypnutie 3

Po-Ut-St-St-Pia-So-Ne 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00

ﬁ Pre zjednodusenie programovania mézete prekopirovat’ existujice programy na ostatné dni v tyzdni. Postup je nasledujici:

PREKOPIROVANIE PROGRAMU NA INY DEN
Po naprogramovani ¢asového intervalu urcitého dia ho mézete prekopirovat na dal$i defi alebo dni v tyzdni.

Parameter v zatvorkach ,( )“sa vztahuje na éasové programovanie v rezime TUV

» Zprogramovacieho riadku 514 (574) (ak ste pouzili jeden z 3 vopred nastavenych ¢asovych intervalov) alebo z programovacieho
riadku 501 (561) (ak bolo vykonané manualne programovanie) otoCte ovlada¢ smerom doprava az na programovaci riadok
515 (575).

* Na displeji sa objavi napis Kopirovat'.

+ 77®B <i= Kopirovat' na a defi v tyzdni zaéne blikat.

+ (OB pre posun dni v tyzdni si zvolte, na ktory sa ma program prekopirovat a ~7;dB pre potvrdenie.
» Zopakujte vySSie uvedeny bod, ak chcete prekopirovat rovnaky denny program i na iné dni.

« 773C pre navrat na predchadzajice menu.
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OBNOVA POVODNEHO (VYROBNEHO) PROGRAMOVANIA

Vykonané tyzdenné programovanie mozete vymazat tak, Ze aktivujete komfortné kurenie (nastavena hodnota je 00-24 , rovnaka
pre vSetky dni v tyzdni).

« 77®C (OB <i- Casovy program TO1 ~7®B <i- programovaci riadok 500 (Casovy program TO1) alebo 560 (Casovy
program 4/TV).

+ (OB o jednu polohu proti smeru hodinovych ruci¢iek, <i1= programovaci riadok 516 (Vopred nastavené hodnoty) pre
vykurovanie a programovaci riadok 576 pre TUV.

« 77®B (0O o jednu polohu az k napisu Ano DB pre potvrdenie.
« 773C pre navrat do predchadzajuceho menu.

o Po ukonéeni postupu a znazorneni hlavného menu uvidite, Ze lista denného programovania sa zmenila. Karenie je teraz vidy
i aktivne pocas 24h. Pre opédtovné naprogramovanie kotla zopakujte postup v kapitole CASOVE PROGRAMOVANIE.

5.4 FUNKCIA ZABLOKOVANIA OVLADACIEHO PANELU

Aby bolo mozné zaistit nastavené programovanie pred neautorizovanymi osobami, mézZete zablokovat' vSetky funkcie spojené s
tlacidlom C.

Postup pre ZABLOKOVANIE

« 772C (OB <= Obsluzna jednotka ~ OB stlate pre potvrdenie.
+ (OB <i= programovaci riadok 27 (Zablokovanie programovania) ~ ;9B pre potvrdenie.
+ (OB <i= Zap ;9B pre aktivaciu funkcie zablokovania.

Postup pre ODBLOKOVANIE

« 77C 7€ AaB (stlatte asina 6 sekind) <i= Programovanie do¢asne odblokované*.

Tato faza odblokovania je prechodna a trva 1 minutu; po jej uplynuti sa zablokovanie automaticky obnovi. Pre trvalé odblokovanie
funkcie aktivujte postup pre prechodné odblokovanie a potom (O B na Vyp v programovacom riadku 27 (Zablokovanie
programovania) a ~ 9 B pre potvrdenie odblokovania.

6. VYPNUTIE KOTLA

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického pradu pomocou dvojpdlového vypinaca. V rezime "Vypnuté-Protizamrazova
ochrana" (ly zostane kotol vypnuty, ale elektrické obvody kotla zostavaju pod napatim a je aktivna protizamrazova funkcia.

7. PORUCHY A

A | Kéd hlavnej poruchy (vid tabulku)
Kod sekundarnej poruchy
C | Popis poruchy , , U _
O L 555 B
Errore

118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

w

Poruchy znazornené na displeji su oznacené symbolom [, informacie znazornené na displeji su nasledujuce:

» Kaod poruchy (A)

» Ko&d sekundarnej poruchy (B);

» Kratky popis poruchy (C);

» Na displeji sa m6zu objavit' nasledujuce symboly: ich vyznam je vysvetleny v kapitole 1 "OVLADACI PANEL".

Pogas vyskytu poruchy pre zndzornenie hlavného menu stlacte ~722 C. Symbol zostane na displeji a uvadza, Ze na zariadeni
sa vyskytla porucha; po uplynuti jednej minuty sa displej vrati ku znazorneniu poruchy, ako je uvedené na obrazku.

7.1 ODSTRANENIE PORUCH

Odstranenie portich méze byt AUTOMATICKE, MANUALNE alebo siméze vyzadovat zakrok AUTORIZOVANEHO TECHNICKEHO
SERVISU. Nasleduje podrobnejsi popis:

AUTOMATICKE

Ak sa na displeji znazorni blikajuci symbol Pg, porucha bude obnovena automaticky (doCasna porucha) hned po odstraneni
priciny, ktora ju spdsobila.

Poruchy tohto typu su €asto spdsobené prili§ vysokymi privodnymi alebo vratnymi teplotami vody v kotle, potom sa automaticky
resetuju vo chvili, ked teplota klesne pod kritickii hodnotu. Ak sa rovnaka porucha opakuje pravidelne alebo nebude automaticky
resetovana kotlom, kontaktujte autorizovany technicky servis.

MANUALNE
Pre manualne resetovanie poruchy, ked sa znazorni kdd poruchy ~® B (O B <i=,Ano“ ~7O B pre potvrdenie. Po uplynuti
niekolkych sekund kod poruchy zmizne.
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POZIADAVKA NA ZAKROK AUTORIZOVANEHO TECHNICKEHO SERVISU . .
Ak sa na displeji znazorni symbol P& spolo¢ne so symbolom P4, je nutné kontaktovat AUTORIZOVANY TECHNICKY SERVIS.
Skér nez zavolate, odporu¢ame poznacit' si kod/kédy poruchy/poruch a kratky text, ktory sprevadza poruchu.

A Ak sa znazorni kéd poruchy, ktory sa liSi od kédov pritomnych v zozname alebo v pripade, Ze sa uréitd porucha objavi
pravidelne, odporiu¢ame kontaktovat AUTORIZOVANY TECHNICKY SERVIS.

TABULKA PORUCH
Popis poruchy Popis poruchy
10 Snimac vonkaj$ej sondy 125 Bezpecnostny zakr9k z dévodu al’)sencug Obvehu'
(kontrola prostrednictvom teplotného snimaca)
20 Privodny snima¢ NTC 128 | Neexistuje plamen
28 Snimaé NTC spalin 130 | Zakrok sondy NTC spalin z dévodu prehriatia
40 Spatny snimaé NTC 133 | Nedoslo k zapnutiu (4 pokusy)
50 Snima¢ NTC TUV . . 151 | Vnutorna porucha v karte kotla
(len pre model s vykurovanim pomocou bojlera)
52 Solarny snima¢ TUV (ak je napojeny na solarny systém) 152 | VSeobecna chyba nastavenia parametrov

Nuteny reset kvoli stlaceniu tlacidla Reset trvajucemu
153 | dihsie ako 10 sekdnd (vid kapitolu “PORUCHY, KTORE
NEMOZE RESETOVAT UZIVATEL")

Snima¢ solarneho kolektora (ak je napojeny na solarny

73 systém)

83 Problém v komunikacii medzi kartou kotla a obsluznou 160 Porucha prevadzky ventilatora
jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kabloch. P Y
Porucha adresy medzi viacerymi obsluznymi jednotkami

(vnutorna porucha)

84 321 | Porucha snimaga NTC TUV

VSeobecna chyba nastavenia parametrov solarneho
98 Nezistené prisluSenstvo (*) 343 | systému
(ak je napojeny na solarny systém)

109 | Vyskyt vzduchu v okruhu kotla (do¢asna porucha) 384 | Cudzie svetlo (parazitny plamer - vnitorna porucha)

Zakrok bezpe€nostného termostatu z dévodu prehriatia.
110 | (Cerpadlo je zablokované alebo vo vykurovacom okruhu sa 385 | Prili§ nizke napéjacie napéatie
nachadza vzduch)

111 Elektronicky bezpe¢nostny zakrok z dévodu prehriatia. 386 Nedoslo k dosiahnutiu rychlostného limitu ventilatora

Bezpecnostny zakrok z dévodu absencie obehu

(kontrola prostrednictvom tlakového snimaca)
Bezpecnostny termostat aktivovany z dévodu prili§ vysokej
teploty alebo chybajuceho uzemnenia (E110)

117 | Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu 430

118 | Prili$ nizky tlak hydraulického okruhu 432

(*) Po elektrickom zapojeni kotla (alebo po Resetovani kvoli zablokovaniu) sa na displeji bude zobrazovat' kod poruchy az do ukonéenia
diagnostiky systému . Ak bude zobrazovanie kddu poruchy pretrvavat, znamena to, Ze prisluSenstvo nebolo zistené.

[e)
il Anomalie uvedené v tabul’ke maju vS§eobecnu povahu a nie vSetky sa vztahuju na modely kotlov opisané v tomto navode.

8. NAPUSTENIE SYSTEMU

Pravidelne kontrolujte, ¢i tlak na&itany na manometri "D" pri
studenom systéme uvadza hodnotu v rozmedzi 1 - 1,5 bar.
V pripade nizkeho tlaku aktivujte napustaci ventil "A" kotla
(obrazok vedfa).

° Odporuéame vykonat fazu napustenia vykurovacieho
il systému vel'mi pozorne. Otvorte vSetky termostatické
hlavice umiestnené v systéme, nechajte pomaly natiect’
vodu, aby sa do primdrneho okruhu nedostal vzduch, az kym je
dosiahnuty potrebny tlak pre prevadzku. Nakoniec odvzdusnite
radiatory. BAXI neprebera Ziadnu zodpovednost za S$kody
spésobené vzduchom, ktory zostal v primarnom vymenniku
vd'aka nedodrzaniu vyssie uvedenych pokynov.

Napustaci ventil kotla

Vypustaci ventil bojlera

Vypustaci ventil kotla

OO0 |w| >

Manometer

A Kotol je vybaveny manostatom, ktory v pripade nedostatku vody zabrani chodu kotla.

]o]. Ak dochddza k castému poklesu tlaku vody, kontaktujte autorizovany servis.
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9. VYMENA PLYNU

Kotly mbézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (G20), tak na LPG (G31). Ak je nutna zmena, kontaktujte autorizovany servis.

10.DLHODOBE NEPOUZIVANIE SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA FUNKCIA (A)

Ak je to mozné nevypustajte vodu z celého vykurovacieho systému, pretoze ¢asta vymena vody spdsobuje zbytoéné a Skodlivé
usadzovanie vodného kameria vo vnutri kotla a vykurovacich telies. V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém pocas zimy
pouzivat' a v pripade nebezpecenstva mrazu, odpori¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi nemrznucimi zmesami uréenymi
k tomuto U€elu (napr. polypropylénovy glykol spolu s prostriedkami zabranujucimi usadzovaniu kotolného kamena a korozii).
Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody
privadzanej do systému nizSia ako 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota privadzanej
vody dosiahne hodnotu 30°C.

o Tato funkcia je aktivna, pokial’ je kotol elektricky napdjany, je pripojeny plyn, v systéme je predpisany tlak a kotol nie je
i zablokovany.

11.POKYNY PRE RIADNU UDRZBU

Aby bola zaruéena bezchybna prevadzka a bezpecnost kotla, je nevyhnutné ku koncu kazdej sezény zaistit' jeho prehliadku
autorizovanym technickym servisom.
Starostliva udrzba kotla prispieva k uspore nakladov na prevadzku celého systému.
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UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

Nasledujuce pokyny a poznamky su urené pre inStalatérov, ktorym umozni vykonat bezchybnu inStalaciu. Pokyny tykajuce sa

zapnutia a pouzitia kotla su obsahom ¢Easti uréenej pouzivatelovi. InStalacia musi byt vykonana v sulade s normami UNI a CEl,

zakonmi a miestnymi technickymi predpismi.

Okrem toho, inStalatér musi byt kvalifikovany na instalaciu vykurovacich zariadeni. Pripominame tiez nasledujuce tudaje:

+ Kotol mdzete pouzivat s akymkolvek typom konvertora, radiatora, termokonvertora s jedno alebo dvoj rurkovym napajanim.
Useky okruhu budu v kazdom pripade vypocitané beznymi metédami, beric do Gvahy charakteristicky prietok vody/vytlaénu
vySku uvedené na $titku (vid v prilohe ,SECTION® E na konci navodu).

» Prvé spustenie kotla musi byt vykonané pracovnikom autorizovaného technického servisu, ktoré su uvedené v prilozenom
zozname.

UPOZORNENIE PRE PRIDAVNE CERPADLO: v pripade poZitia pridavného erpadla odportéame vloZit na vykurovaci systém
vhodne nadimenzovany hydraulicky vypinag. Je to z dévodu spravnej prevadzky tlakového spinaca vody na kotle.

NASTAVENIE TEPLOTY NA VYKUROVACOM SYSTEME PRI VYSOKEJ TEPLOTE: s cielom zabranit ¢astému zapinaniu a
vypinaniu odporud€ame zvySit minimalnu hodnotu nastavenia teploty kotla v rezime vykurovania tak, ze upravite, podla kapitoly
14.2.1, parameter 740 na hodnotu nad 45°C.

NASTAVENIE TEPLOTY NA VYKUROVACOM SYSTEME PRI NiZKEJ TEPLOTE: pre systém s nizkou teplotou (ako napriklad
podlahové systémy) odpori¢ame znizit maximalnu hodnotu nastavenia teploty kotla v reZime vykurovania tak, Ze nastavite
parameter 741 na hodnotu pod 45°C.

Nedodrzanie uvedenych upozorneni nesie zo sebou stratu zdruky zariadenia.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmui byt ponechané v dosahu deti, pretoze mozu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

12.INSTALACIA KOTLA

Obrazok sablény najdete na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ C.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablénu. Pri inStalécii za¢nite hydraulickymi a plynovymi pripojkami,
ktoré sa nachadzaju na spodnej Casti Sablony. Uistite sa, Ze zadna strana kotla je €o najviac zarovnana so stenou (v opaénom
pripade podlozte dolnu €ast). Na okruh vykurovania odpori¢ame nainStalovat dva uzatvaracie ventily (privodny/spatny) G3/4
dodavané na objednavku, ktoré v pripade délezZitych zdsahov umozZriuju manipuléciu bez potreby vypustenia celého systému
vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v pripade vymen odporu¢ame okrem vy$Sie uvedeného postupu inStalovat
na spiato¢ke a na spodnej €asti kotla vhodny filter na zachytavanie usadenin a nedistét, ktoré sa mézu vyskytovat' i po vycCisteni
a Casom by mohli poskodit' jednotlivé Casti kotla. Po upevneni kotla na stenu vykonajte pripojenie potrubia odvodu spalin a
prisavania, ktoré je dodavane ako prislusenstvo ku kotlu vid nasledujice kapitoly. Spojte sifon s vypustacim otvorom a uistite sa
o plynulom sklone odvodu kondenzatu. Vyvarujte sa toho, aby jednotlivé €asti odvodu kondenzatu boli v horizontalnej polohe.

A Nezdvihajte zariadenie tak, ze budete vyvijat’ silu na plastové casti ako je sifon alebo vezicka spalin.

A Pozorne upevnite hydraulické pripojky kotla (coppia massima 30 Nm).

12.1PRISLUSENSTVO NACHADZAJUCE SA V BALENI

+ Sabldéna (vid prilohu ,SECTION* C na konci navodu)
* Plynovy ventil so spojom

* Vstupny ventil vody so spojom

* 2 spoje @ 3/4 + 1 spoj @ 1/2 + suprava tesneni

* 10 mm hmozdinky a skoby so zavitom

PRISLUSENSTVO dodané na poZiadanie: - privodné/ spatné ventily vykurovania a teleskopické spoje.
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13.INSTALACIA POTRUBIA ODVODU SPALIN - PRISAVANIA

InStalacia kotla je lahka a jednoducha vdaka dodavanému prislusenstvu, ktorého popis
nasleduje. Kotol je z vyroby pripraveny na pripojenie koaxialneho potrubia odvodu spalin PN
a prisavania, vertikalneho alebo horizontalneho typu. V pripade deleného oddymenia sa
pouziva sada pre delené oddymenie.

UPOZORNENIE

C13, C33 Vystupné otvory vylstenych samostatnych potrubi pre privadzanie
spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin musia byt umiestnené vo vnutri Stvorca
o strane 50 cm. Podrobné informacie najdete pri jednotlivych astiach prislusenstva. L

€53 Koncovky potrubia pre privadzanie spafovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin =~ ==l =
nesmu byt umiestnené na protilahlych stenach budovy.

C63 Maximalna tlakova strata nesmie prekrocit hodnotu 100 Pa. Vedenie musi byt L L
certifikované pre 3pecifické pouzitie a pre teplotu vy8Siu ako 100°C. Kotol méze byt ==
inStalovany len so zariadenim proti pésobeniu vetra, ktoré je certifikované podla normy =
1856-1.

C43, C83 Komin alebo dymovod musia byt schvalené k pouzivaniu.

CG_1638

]°1 Pre lepsiu inStaldciu odporiucame pouzivat prislusenstvo doddvané vyrobcom.

A Pre vysSiu bezpecnost’ prevadzky je nevyhnutné, aby bol vyfuk spalin dobre upevneny na stenu pomocou prislusnych
upeviovacich svoriek. Svorky musia byt’ umiestnené vo vzdialenosti asi 1 meter jedna od druhej v blizkosti spojov.

13.1KOAXIALNE ODDYMENIE

Tento typ umozfiuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho | < N D
vzduchu ako mimo budovy, tak v dymovode typu LAS. 181 156,5
Koaxialne koleno 90° umoznuje pripojit’ kotol k potrubiu odvodu
spalin - prisavaniu akymkolvek smerom vdaka moznosti
rotacie o 360°. Toto koleno méze byt pouzivané tiez ako
pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia prisavania ] I 1)
alebo s kolenom 45°. ‘

171
119

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené 466 600
mimo budovu, musi vystupovat zo steny aspon 18 mm, aby
bolo mozné umiestnit' ruzicu a utesnit’ ju proti presakovaniu
vody.

CG_2254

«  Pri vlozeni kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin a prisavania o 1 meter.
« Pri vlozeni kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin a prisavania o 0,5 metra.
+ Prvé koleno 90° sa nezapoéitava do maximalnej moznej dizky.

A Je nutné dodrzat' minimalne spadovanie vedenia odvodu spalin smerom ku kotlu, musia byt' 5 cm na meter dizky.

fl | MEKOLKO PRIKLADOV POTRUBI ODVODU SPALIN A PRISLUSNE POVOLENE DLZKY SU K DISPOZICII NA KONCI NAVODU
V PRILOHE , SECTION“ D.

13.20DDELENE POTRUBIA

Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania <(
ako mimo budovy, tak cez jednotlivé dymovody. Prisavanie

spalovacieho vzduchu méze byt vykonané v inom mieste
ako je vyustenie odvodu spalin. Sada pre delené oddymenie
(prisluSenstvo na objednavku) sa sklada z redukénej spojky
odvodu spalin 100/80 (B) a zo spojky prisavania vzduchu (A).
Pouzite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré .
ste predtym vzali zo zatky. 156.5

191 94 181 N 110,89 110

b
'

J148

Koleno 90° umozriuje pripaijit kotol k potrubiu na odvod spalin 466 600
a k saciemu potrubiu prisposobiac ho akymkolvek potrebam.
Toto koleno mdzete tiez pouzit ako pridavné koleno v spojeni
s potrubim pre nasavanie alebo s kolenom 45°.

CG_2254

» Pri pouziti kolena 90° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,5 metra.
« Pri pouziti kolena 45° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,25 metra.
+ Prvé koleno 90° nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dostupnej dizky.
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SUPRAVA SAMOSTATNEHO ZDVOJOVACA (ALTERNATIVNY PRVOK PRISLUSENSTVA)

Pre $pecialne inétalacie vedenia odvodu spalin a prisavania je | 1> 181 N 110 120 110 D
mozné pouzit rozdvojovaci kus (prislusenstvo na objednavku)

(C). Tento prvok umozriuje orientovat vyfuk spalin i prisavanie
akymkolvek smerom, a to vdaka moznosti rotacie o 360°.
Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania ako
zvonku budovy, tak cez jednotlivé dymovody. Prisdvanie
spalovacieho vzduchu méze byt vykonané v inom mieste, ako
je vyustenie odvodu spalin. Rozdvojovaci kus je umiestneny
na hrdle (100/60 mm) kotla a umozriuje spafovaciemu vzduchu
a spalinam vstupovat/vystupovat cez dve oddelené vedenia
(80 mm). BlizSie informacie najdete v navode pri prisluSenstve.

188

466 600

€122 90

fi | MiEKOLKO PRIKLADOV POTRUBI ODVODU SPALIN A PRISLUSNE POVOLENE DLZKY SU K DISPOZICII NA KONCI NAVODU
V PRILOHE ,,SECTION* D.

14.ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Elektricka bezpecnost zariadenia je dosiahnutd len vtedy, ked je zariadenie spravne pripojené na u€inné uzemnenie, vykonané
v sulade s platnymi bezpe¢nostnymi predpismi tykajucimi sa zariadeni. Kotol sa pripaja do jednofazovej elektrickej napajacej
siete s 230 V s uzemnenim pomocou trojZilového kébla, ktory je su€astou vybavenia kotla, pri¢om je nevyhnutné dodrzat polaritu
Faza— Nula.

Pripojenie uskutoénite pomocou dvojpolového vypinaca s otvorenim kontaktov aspoi na 3 mm.

V pripade vymeny napajacieho kabla musite pouzit harmonizovany kabel ,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom
8 mm. Poistky rychleho typu 2A su zabudované v napajacej svorkovnici (pri kontrole a/alebo vymene vytiahnite drziak poistky
Ciernej farby).

Otoc¢te smerom nadol ovladaciu skrifiu a vstupte do svorkovnic M1 a M2 urenych na elektrické pripojenia tak, Zze odoberiete
ochranny kryt.

A Svorkovnica M1 je pod vysokym napétim. Pred vykonanim pripojenia sa uistite, ¢i kotol nie je elektricky napajany.

SVORKOVNICA M1 (dodrziavajte polaritu L - N)
(L) = Faza (hneda)
(N) = Nula (modra).

(© = Uzemnenie (Zlto-zelena).

(1) (2) = Kontakt pre Priestorovy termostat.

SVORKOVNICA M2
Svorka 8: nepouzita.

Svorky 9-10: pripojenie multifunkéného relé (priklad zénového
systému)

Svorky 7 - 5 (spoloéné) : Prva pomocna sonda (sondy
solarneho systému, sondy kaskady, zénové sondy, atd'.).

Svorky 6 - 5 (spoloéné): Druha pomocna sonda (sondy
solarneho systému, sondy kaskady, zénové sondy, atd.).

Svorky 4 - 5 (spolo€né): pripojenie externej sondy (dodana ako prisluSenstvo).

Svorky 1(pozadie) - 2(kostra) - 3(+12V): pripojenie ovladacieho panelu (nizke napatie).

14.1PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO TERMOSTATU
Pre zapojenie priestorového termostatu ku kotlu postupujte nasledovne:

* odpojte kotol z elektrickej siete;

» pristupte ku svorkovnici M1;

» Zzlozte mostik na konci kontaktov 1-2 a zapojte kable priestorového termostatu;

» zapojte kotol do elektrickej siete a uistite sa, Ze priestorovy termostat funguje spravne.

o Svorka 1-2 svorkovnica M1 kotla, ktora sluzZi pre pripojenie priestorového termostatu ON-OFF, je z vyroby prepojena
i mostikom. Ak je zapojené dialkové ovladanie, ktoré je doddvané ako prislusenstvo na objednavku (kap.11.2.1), prepojovaci
mostik zo svorky 1-2 svorkovnice M1 sa odstrani. ;.
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14.2INSTALACIA OVLADACIEHO PANELU NA STENU

Na prevadzku kotla s ovlddacim panelom nainstalovanym na stenu je nevyhnutna kupa prvku prisludenstva B dodaného so
zakladnou B1, ktory musi byt umiestneny na kotle ako na obrazku. Vid' aj pokyny dodané so supravou B uréeny na spravne
operacie spojené s montazou a pouZitim. Postup je nasledovny:

» Odpojte kotol od elektrického napatia.

* Nechaijte prejst tri kdbliky vychadzajuce zo svorkovnice M2 kotla do otvoru zakladne B1 , ktoru nainstalujete na stenu.
» Pripojte kabliky 1-2-3 svorkovnice kotla M2 podla svoriek (1)-(2)-(3) svorkovnice zékladne B1.

* Upevnite zakladiu B1 na stenu pomocou hmozdiniek a skrutiek dodanych spolu s prisluSenstvom.

» Polozte ovladaci panel A na z&kladfu upevnenu na stenu, pri€om na fiu nevyvijajte priliSnu silu.

» Polozte prvok 5 led B na predny panel kotla.

» Pripojte kotol na elektrické napéatie a uistite sa, ze ovladaci panel sa zapne.

LEGENDA PRIPOJENIA OVLADACIEHO PANELU NA STENU

A

Ovladaci panel B | PrisluSenstvo rozhrania led B1 | Zakladia pre zavesny ovladaci panel

(1)

Pozadie displeja +12V (2) | Uzemnenie (3) | Napdjanie/Signal +12V

CG_2167

\

' A-B1

/
L

A

i

Kablik (1) pochadzajuci zo svorkovnice M2 kotla je elektrickym napajanim (12 V) pre pozadie displeja . Pripojenie na tento
kablik nie je potrebné pri prevadzke ovladacieho panelu na stene.

Pre spravnu prevadzku ovldadacieho panelu na stene je nevyhnutné nakonfigurovat ho (aktivdcia sondy prostredia a
modulacnej privodnej teploty).

14.2.1 NASTAVENIE PARAMETROV

ﬁ V TABULKE NA KONCI TOHTO NAVODU ODPORUCAME POZNACIT SI VSETKY POZMENENE PARAMETRE.
LEGENDA MENU
1 | Koneény uZivatel 3 | Odbornik >
= =N
2 | Uvedenie do prevadzky | 4 | OEM e @@
Postup pre pristup do Styroch drovni menu, ktoré umozniuju i

programovanie kotla, je nasledujuce:

+ zhlavného menu “7=C. (@

7= AaC (podrite stlatené asi 6 sekund) (OB <=
menu 1-2-3-4 (vid obr. vedla a legenda).

2 2 5 . . R v v
* 7“7 C opakovane pre navrat vzdy o jednu urover spat az ‘
do hlavného menu.

Ked je ovladaci panel nainstalovany na stene, je nevyhnutné
aktivovat sondu prostredia a modulaciu privodnej teploty,

postup je nasledovny:

A) SONDA PROSTREDIA

* Vstupte do menu 2.

+ (O B <i=Obsluzna jednotka ~7® B pre potvrdenie.

+ (© B <iz= riadok programu 40 (PouzZity ako) ~7® B.

* (O B (proti smeru hodinovych rugitiek) <1z Izbovy pristroj 1 ~7® B pre potvrdenie (sonda prostredia je teraz aktivna).
+ 53 C pre navrat do predchadzajiceho menu potom (O B <= Konfiguracia ~ © B.

« (OB <= riadok programu 5977 (Funkcia vstupu H5) potom ~ 79 B pre potvrdenie.

« (OB <= Ziadne ~;© B pre potvrdenie.
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B) MODULACIA TEPLOTY NA VSTUPE
Pre nastavenie modulovanej teploty na vstupe je nutné deaktivovat parameter 742 (HC1). Postup je nasledujici:

» Vstlpte do menu 2.
+ (OB <1z Okruh vykurovania1 “79B pre potvrdenie (OB <i{z 742 (Nastavenie vstupu PT) “ 9B pre potvrdenie.
+ (OB (proti smeru hodinovych rugigiek) <z "---" takze OB pre potvrdenie.

ﬁ Ak sa na displeji pri oto¢eni oviadacom B z hlavného menu na displeji zobrazi teplota na vystupe miesto priestorovej teploty,
znamena to, Ze parameter 742 nie je nastaveny spravne.

14.2.2 VSEOBECNE NASTAVENIA

Na konci kazdého konfigurovania systému (napr. zapojenie solaru, externého zasobnika, atd’.) vykonajte nasledujuce, aktualizujte
dosku kotla podla novej konfiguracie:

» Vstupte do menu 2 vid popis na zaciatku tejto kapitoly.

+ (OB <i= Konfiguracia ~5;9B (OB <= programovaci riadok 6200 teda ~79B.

+ (OB <i- Ano takze “7OB pre potvrdenie.

14.3PRIPOJENIE NA ZONOVY SYSTEM
PRIPOJENIA SYSTEMU 71

» Ventil/Cerpadlo zdny 1 pripojte na svorky 9-10 svorkovnice
M2 kotla, alebo pre modely kotlov ur€enych len na
vykurovanie pripojte na svorky 1-2 svorkovnice M3, ako je
opisané v kapitole 14.

» Pripojte kontakt izbového termostatu ostatnych zén na
svorky 1-2 svorkovnice M1.

KONFIGURACIA PARAMETROV

Nastavte ovladaci panel ako Izbovy pristroj 1, pri tejto
konfiguracii riadi ovladaci panel zénu vykurovania 1 a funkcie
TUV.

» Vstupte do menu 2 ako je to opisané v kapitole 14.2.1.
+ (OB <i=Obsluznajednotka ~7dB (OB riadok programu
49 “79B pre potvrdenie.

* (OB (proti smeru hodinovych rudi¢iek) Vykurovaci okruh
1 779 B pre potvrdenie.

. Bj/@c pre navrat do predchadzajuceho menu potom ©
<4z Konfiguracia “59B.

* (OB riadok programu 5715 (Vykurovaci okruh 2) (OB na ZAP (okruh druhej zény je teraz aktivovany).

+ (OB <= riadok programu 5977 (Funkcia vstupu H5) potom “79B pre potvrdenie.

« (OB <i:lzbovy termostat VO2 ~59B (termostat druhej zony je teraz aktivovany).

4 Zobna (1..n) EV | Elektroventil zony
R Relé RT | Priestorovy termostat
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14.4PRISLUSENSTVO, KTORE NIE JE SUCASTOU DODAVKY KOTLA

14.4.1 VONKAJSIA SONDA

Externu sondu dodavanu ako prislusenstvo mdzete pripojit na SIEMENS
kotol podla obrazku vedla. Pri nasledujucom postupe mozete
nastavit parameter, nazvany Vplyv priestoru, ktorym urcite
vyznam teploty prostredia vzhfadom na vonkajSiu teplotu a
naopak (hodnota nastavena vo vyrobe je 50%-50%).

Priklad: ak nastavite hodnotu vplyvu prostredia na 60%, vplyv
vonkajsSej sondy sa tak bude rovnat 40% (o kolko vy$Sia je
nastavena hodnota vplyvu prostredia, o tolko niZSia bude
hodnota vplyvu externej sondy a naopak).

Postup pri nastaveni vplyvu prostredia je nasledovny: o6 2172

+ 77®C potom ~7=csi A a C (asi 6 sekund) <4 - Konecny
uzivatel — Uv&{énie% prevadzky - Odbornik - OEM.

+ (OB <i=,Uvedenie do prevadzky" ~79B pre potvrdenie.

+ (OB <i=,Vykurovaci okruh 1* ~79B pre potvrdenie.

« (OB <i= riadok programu 750 (Vplyv priestoru) ~7dB pre potvrdenie.

+ (OB a vyberte si hodnotu % , ktoru pridelite k parametru uréujicemu nakolko prostredie ovplyvriuje systém, potom ~ 9B pre
potvrdenie.

« 773C pre navrat do predchadzajuceho menu.

NASTAVENIE KLIMATICKEJ KRIVKY Kt

Pre nastavenie klimatickej krivky Kt, vstupte do menu 2 ako je opisané v kapitole 14.2.1 a postupujte nasledujucim spésobom:
. (O B <1z 720 (Strmost vyk. krivky) ~ 7D B pre potvrdenie

+ (OB <iz (0d 0,210 do 4) O B pre potvrdenie.

Zvolte si jednu z dostupnych klimatickych kriviek, vid graf kriviek na konci navodu v prilohe ,,SECTION* E (vopred nastavena
krivka je 1,5).

LEGENDA GRAF KRIVIEK KT - priloha ,SECTION* E

[

Privodna teplota | | ) | Vonkaj$ia teplota
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15.UVEDENIE DO PREVADZKY - SPECIALNE FUNKCIE

Po elektrickom zapojeni kotla sa na displeji objavi kod ,311“ a zariadenie je pripravené na postup spojeny s ,prvym zapnutim®.
Dodrzujte postup ,FUNKCIA ODVZDUSNENIA SYSTEMU* uvedeny v nasledujucom odseku a aktivujte funkciu 312.
Po dokonceni tohto zakroku je zariadenie pripravené na zapnutie horaka.

A Pocas tejto fazy odporuéame udrziavat’ tlak systému na hodnote medzi 1 a 1,5 bar.

Dostupné funkcie su:

+ Kominar (303) - MoZnosti: PIny vykon (maximalny vykurovaci vykon kotla), Ciastoény vykon (znizeny vykurovaci vykon), Plny
vykon vykurovania (maximalny vykurovaci vykon v rezime vykurovania).

* Funkcia Stop regulatora (304) - MozZnosti: od 100% (maximalny vykurovaci vykon) do 0% (zniZeny vykurovaci vykon). Tuto
funkciu aktivujte s cielom umoznit zakroky kalibracie plynového ventilu.

* Rucné ovladanie (301) - Moznosti: 25 - 90 (°C) Aktivaciou tejto funkcie bude kotol fungovat v rezime vykurovanie na nastavenej
hodnote teploty.

* Funkcia odvzdusnenia (312) - Moznosti: ZAP (aktivacia funkcie) - VYP (deaktivacia funkcie). Vid' kapitolu 15.1 ,Funkcia
odplynenia systému®.

Postup pri aktivacii funkcii je nasledovny:
* Zhlavného menu “7=csi A a C (drzte stlacené asi na e A
6 sekund) - 14— nazvy FUNKCII (vid obrazok vedra: 303 - \?@Eﬁ/ @@
304 - 301 - 312)

* (OB pre volbu FUNKCIE 9B pre AKTIVACIU zvolenej
funkcie potom “7OB <= menu FUNKCIE (OB <i- pre (@

zmenu (vid priklad anS|e)

192290

Priklad: oto&te ovliadaé B pre aktivaciu funkcie KALIBRACIA
(riadok programu 304), stlacte ovladac B, funkcia je teraz
aktivna a prednastavena na 100% (kotol vystupi na maximalny
vykurovaci vykon). Stlacte ovladaé a otoéte ho pre nastavenie [303] [304| [301] [312]
Zelanej percentualnej drovne vykonu (0% zodpoveda
zniZzenému vykurovaciemu vykonu).

ﬁ Na manualne prerusenie funkcie zopakujte vyssie opisany postup; ked’ je funkcia deaktivovana, na displeji sa zobrazi napis
» VYPX,

15.1FUNKCIE ODVZDUSNENIA SYSTEMU

Tato funkcia umoznuje ufahcit odstranovanie vzduchu vo vnutri okruhu vykurovania v pripade, Ze je nainstalovany pouzivany
kotol alebo po vykonani udrzby s vyprazdnenim vody z hlavného okruhu. Elektronicka karta aktivuje cyklus zapnutia/vypnutia
Cerpadla v dizke 10 minut. Funkcia sa na konci cyklu automaticky vypne.

ﬁ Na manualne prerusenie funkcie zopakujte vyssie opisany postup; ked’ je funkcia deaktivovand, na displeji sa zobrazi napis
» VYPX,

15.2FUNKCIA ,,ANTILEGIONELLA“

ﬁ Funkcia ,,Antilegionella“ NIE JE AKTIVNA. Na jej aktivdciu je nevyhnutné nastavit parameter 1640 ako je opisané v

nasledujucej ¢asti.

Pre aktivaciu funkcie ,ANTILEGIONELLA® postupujte nasledovne:

» Vstupte do MENU 2 ako je to opisané v kapitole 14.2.1.
+ (O B <i= Tepla uzitkova voda 5O B (0O B <= riadok programu 1640 potom 79 B pre potvrdenie.
+ (O B <i= Periodicky alebo Pevny defi v tyzdni potom si zvolte medzi dvoma polozkami a ~ 7 B pre potvrdenie.

Volbou polozky Periodicky sa funkcia aktivuje raz za tyZzderi v nastavenom dni a €ase. Pre nastavenie dia a ¢asu je postup
rovnaky ako postup opisany vysSie: nastavte parameter 1641 pre stanovenie frekvencie dni (od 1 do 7), kedy sa ma funkcia
aktivovat’ a parameter 1644 pre nastavenie ¢asu aktivacie funkcie.

Volbou polozky Pevny den v tyzdni sa funkcia aktivuje raz za tyzden v nastavenom dni a ¢ase. Nastavte parameter 1642 pre
stanovenie dna v tyzdni (od pondelka do nedele), v ktorom sa ma funkcia aktivovat a parameter 1644 pre nastavenie Casu
aktivacie funkcie.
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16.PLYNOVY VENTIL

Na tomto zariadeni nie je treba vykonavat Ziadne mechanické nastavenia ventila. Systém sa sam
prispésobi elektronicky.

Pi Tlakovy ventil napéjania plynu
Pout | Tlakovy ventil plynu horaku Pi

CG_2159

16.1SPOSOB VYMENY PLYNU

Len autorizovany servis moze prispdsobovat kotol prevadzke z plynu G20 na G31 alebo naopak. Pri vykonavani kalibracie je
treba nastavit parametre karty (poc¢. otacok ventilatora - vid TABULKU 1) tak, ako je uvedené v nasledujucej ¢asti:

Vstupte do MENU 2 ako je opisané v kapitole NASTAVENIE PARAMETROV.

« (OB <iz SithermPro “59B (OB <iz 2720 —9B.
« (OB <iz ZAP OB.

- ©OB <z 2121 TOB.

+ (OB <iz Zemny plyn alebo Skvapalneny plyn ~9B.
« (OB <1z 2720 ;OB.

- (©OB <1z VYP TOB.

« 7C (O <1z Kotol OB (OB <1z 2441 OB.
- (OB <~ 9B

« 77 C (O <I: Riadenie horaka ~5O B.

+ (OB <i:= 9524 T;OB.

- (OB <1~ 9B

« (OB <1z 9529 OB.

- (OB <= 59B.

A Po dokonéeni vymeny plynu odpora¢ame uviest’ typ pouzitého plynu na vyrobny Sstitok.

TABULKA 1: PARAMETRE RYCHLOSTI VENTILATORA

PARAMETRE - po€. otacok/min (rpm)
2441 9529 9524
Max vykon . . .
Model vykurovania Max vykon TUV Pmin
kotla

G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.PARAMETRE SPALOVANIA

Kotol je vybaveny 2 vstupmi, ktoré sluzia pre meranie u€innosti spalovania a hygienickej nezavadnosti
spalin. Jeden vstup je do spalinovej cesty (A), pomocou ktoreho je mozné kontrolovat hygienicku
nezavadnost a u€innost spafovania. Druhy vstup je na nasavani spafovaného vzduchu (B), kde je
mozné v pripade koaxialneho oddymenia kontrolovat, ¢i nedochadza ku spatnej cirkulacii spalin.
Na spalinovej ceste mézu byt kontrolované nasledujice parametre:

» teplota spalin;
» koncentracia kysliku (0,) alebo popr. oxidu uhli¢itého (CO,); 06173
+ koncentracia oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovaného vzduchu musi byt merana na vstupe nasavania vzduchu (B) vloZzenim sondy NTC s dizkou cca 8 cm (C).

ﬁ Pre aktivaciu funkcie ,, Kominar“ odkazujeme na kapitolu 15.

17.1KONTROLA SPALOVANIA (CO ,)

Pre spravnu prevadzku kotla musi obsah CO,-O, v spalinach spifiat hodnoty uvedené v nasledujlcej tabulke. Ak je namerana
hodnota CO,-O, ina, skontrolujte elektrody a ich vzdialenost (kapitola UMIESTNENIE ELEKTROD). Ak je treba, vymernte elektrody

a spravne ich umiestnite.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Nominalna hodnota 8,7 5,4 10 5,7
Povolena hodnota 8,0-94 6,6 —4,1 9,3-10,7 6,7-4,6

A Meranie spalin musi byt vykonavané pomocou kalibrovaného analyzatora.

A Behom beznej prevadzky kotol vykonava automatické kontroly spalovania. V tejto faze je mozné behom kratkych okamzikov
zistit hodnoty CO vysSSie nez 500 ppm.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri prvom zapnuti alebo v pripade vymeny detekénej elektrody odkazujeme na nasledujucu tabulku s cielom overit’ spravny obsah

O2 a COz.
G20 G31
CO2 % 02 % CO2 % 02 %
" Qmax 8,5 57 9,5 6,4
Nominalna hodnota Qmin 8.0 6.6 9.0 72
Povolena hodnota Qmax 78-9,2 70-45 8,8-10,2 75-54
Qmin 7,3-8,7 79-54 8,3-97 8,3-6,1
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18.BEZPECNOSTNE A REGULACNE PRVKY
Kotol je vyrobeny tak, aby vyhovoval vSetkym eurépskym nariadeniam. Je vybaveny predovSetkym nasledujicimi prvkami:

* Bezpecnostny termostat

Tento termostat, ktorého snimac je umiestneny na privode vykurovania, prerusi privod plynu k horéku v pripade prehriatia vody
primarneho okruhu.

® Je zakdzané odstavovat z prevadzky tento bezpecnostny prvok.

+ Cidlo NTC spalin
Toto zariadenie je umiestnené na vymenniku vody-spalin. Elektronicka karta blokuje privod plynu k horaku v pripade nadmernej
teploty.

A Operacia obnovy je mozna len pri teplote < 90°C.
® Je zakdzané odstavovat z prevadzky tento bezpecnostny prvok .

* loniza¢na kontrolna elektréda plamena

Kontrolna elektréda plamena zarucuje bezpecnost v pripade prerusenia dodavky plynu alebo neupiného zapalenia hlavného
horaka. V tomto pripade sa kotol zablokuje.

* Hydraulicky snimac tlaku
Toto zariadenie umoznuje zapalenie hlavného horaka len v pripade, Ze tlak v systéme je vy3ssi ako 0,5 bar.

» Dobeh cerpadla

Dobeh Cerpadla, uskuto€riovany elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovany vo vykurovani, po vypnuti horaka po zasahu
priestorového termostatu.

* Protimrazovéa ochrana

Elektronické riadenie kotla je vybavené funkciu ,protimrazova ochrana“ v rezime vykurovanie a TV, ktora s privodnou teplotou
systému nizSou ako 5 °C necha fungovat horak az do dosiahnutia hodnoty 30 °C. Tato funkcia je aktivovana, ak je kotol napajany
elektricky, je zaisteny privod plynu a predpisany tlak systému.

* Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla

V pripade neexistencie poziadavky o teplo v rezime vykurovania alebo TV pocas 24 hodin za sebou sa Cerpadlo automaticky
uvedie do prevadzky na 10 sekund.

* Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu

V pripade neexistencie poziadavky o teplo v reZzime vykurovania po€as 24 hodin za sebou trojcestny ventil vykona celkové
prepnutie.

* Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)

Tento poistny ventil, nastaveny na 3 bary, sluzi pre vykurovaci systém. Odporu¢ame pripojit poistny ventil k odpadu so sifonom.
Je zakdzané pouzivat poistny ventil k vypustaniu okruhu vykurovania.

» Predbezna prevadzka vykurovacieho ¢erpadia

V pripade poZiadavky o prevadzku v reZzime vykurovania mdze zariadenie vykonat predbeznu prevadzku Cerpadla skér, ako dojde
k zapnutiu horaka. Trvanie tejto prevadzky zavisi od teploty prevadzky a inStalacnych podmienok a meni sa od niekolkych sekund
na niekolko minut.

19.UDAJE O PRIETOKU/VYTLACNEJ VYSKE KOTLA

Pouzité Cerpadlo je modulaéného typu s vysokou vytlacnou vyskou (na grafe v prilohe ,,SECTION“ E je uvedeny modulacny
rozsah od minimalnej hodnoty po maximalnu hodnotu) prispdsobeny pouzitiu akéhokolvek typu vykurovacieho systému, Ci
uz jednorurkovom alebo dvojrurkovom. Automaticky odvzdusSfiovaci ventil, zabudovany v telese Cerpadla, umozniuje rychle
odvzdu$nenie systému vykurovania.

LEGENDA GRAF CERPADLA - priloha ,,SECTION“ E

Q PRIETOK

H VYTLACNA VYSKA
MIN | Minimalna rychlost modulacie
MAX | Maximalna rychlost modulacie
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0.ROCNA UDRZBA

Ak je kotol v prevadzke, vyckajte az spalovacia komora schladne.

Pred vykonanim akéhokolvek zasahu skontrolujte, €i kotol nie je napajany z elektrickej siete. Po dokonéeni udrzby skontrolujte,
¢i maju parametre pévodné nastavenia.

Cistenie zariadenia nesmie byt’' vykonané brisnym, agresivnym alebo Fahko horfavym materialom (napr. benzinom, aceténom,
atd’.).

K zaisteniu optimélnej prevadzky kotla je potrebné jedenkrat rocne vykonat nasledujuce kontroly:

Kontrola stavu a tesnosti tesneni okruhu plynu a spalovania;

Kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizacnej elektrody;

Kontrola stavu horaka a jeho upevnenia na hlinikovej prirube;

Kontrola pripadnych necistét vo vnutri spalovacej komory; Na ich vycistenie pouzite vysavac;
Kontrola spravneho nastavenia plynového ventilu;

Kontrola tlaku vo vykurovacom systéme;

Kontrola tlaku v expanznej nadobe;

Kontrola spravneho fungovania ventilatora;

Kontrola spravneho tahu vedenia oddymenia a nasavania (i nie su upchané);
Kontrola pripadnych necistdt vo vnutri sifonu (pre kondenzaéné kotly);

Kontrola integrity magnéziovej anddy (ak sa tu nachadza) pre kotly vybavené bojlerom.

f Na vyprazdnenie a vyc€istenie sifénu neodpori¢ame pouzivat’ servisnu zatku nachadzajucu sa na jeho dne. Vyberte sifén z

vnutornej casti kotla a vycistite ho pridom vody. Naplnte siféon €istou vodou a vratte ho spat, priCom venujte pozornost’
zaisteniu vSetkych pripojeni.

20.1UMIESTNENIE ELEKTROD

CG_2190

21.0DINSTALOVANIE, LIKVIDACIA A RECYKLACIA

A Len kvalifikovani technici maju povolené zasahovat’ do zariadenia a systému.

Skér ako zariadenie odinstalujete, uistite sa o odpojeni elektrického napajania, uzatvoreni vstupného ventilu plynu a uvedené
vSetkych pripojeni kotla a systému do bezpe&ného stavu.

Zariadenie je treba likvidovat spravne v sulade s platnymi nariadeniami, zakonmi a predpismi. Je zakazané likvidovat zariadenie
a prisluSenstvo spolo¢ne s domovym odpadom.

Viac ako 90% materialov zariadenia sa da recyklovat.
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22.TECHNICKE UDAJE

Model: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kategoria | |2H3p

Typ plynu - G20 - G31

Menovité prieto€né mnozstvo TUV kW 24,7 34,0
Menovité tepelné prietoéné mnozstvo vykurovania kW 16,5 247
Znizené tepelné prietoéné mnozstvo kW 2,5 3,4
Menovity vykurovaci vykon TUV kW 24 33,0
Menovity vykurovaci vykon 80/60 °C kW 16 24,0
Menovity vykurovaci vykon 50/30 °C kW 17,4 26,1
Znizeny vykurovaci vykon 80/60 °C kW 2,4 3,3
Znizeny vykurovaci vykon 50/30 °C kW 2,7 3,6
Menovita ucinnost 50/30 °C % 105,4 105,4
Max. tlak vody v okruhu TUV / vykurovania bar 8/3

Min tlak vody vo vykurovacom okruhu bar 0,5

Objem bojlera / expanznej nadoby TUV / vykurovania | 40/2/75

Minimalny tlak expanznej nadoby TUV / vykurovania bar 25/0,8
Vyroba vody v TUV pri AT = 25 °C I/min 13,8 18,9
Vyroba vody v TUV pri AT = 35 °C I/min 9,8 13,5
Specificky prietok ,D* (EN 13203-1) I/min 14,9 18,3
Rozsah teplét v okruhu vykurovania °C 25+80

Rozsah teplét v okruhu TUV °C 35+60
Typolégia oddymeni - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Priemer koaxiadlneho oddymenia mm 60/100
Priemer oddelenych oddymeni mm 80/80
Max. hmotnostny prietok spalin kg/s 0,012 0,016
Min. hmotnostny prietok spalin kg/s 0,001 0,002
Maximalna teplota spalin °C 80
Tlak napajania - zemny plyn 2H mbar 20
Tlak napajania — propan 3P mbar 37
Napajacie napatie \% 230
Frekvencia napajania Hz 50
Menovity elektricky vykon W 91 105
Cista vaha kg 65,5 67,5
Rozmery (vyska/Sirka/hibka) mm 950/600/466
Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D
Certifikat CE ¢. 0085CM0140
SPOTREBY TEPELNEHO PRIETOCNEHO MNOZSTVA Qmax a Qmin
Qmax (G20) - 2H m®h 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H mdh 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,19 0,26
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23.TECHNICKE PARAMETRE

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kondenzaény kotol Ano Ano
Nizkoteplotny kotol™ Ano Ano
Kotol B1 Nie Nie
queneracny tepelny zdroj na vykurovanie Nie Nie
priestoru
Kombinovany tepelny zdroj: Ano Ano
Menovity tepelny vykon Prated kw 16 24
Uzito¢ny tepelny vykon pri menovitom te-
pelnom vykone a rezime s vysokou teplo-| P, kW 16.0 24.0
tou®
Uzito¢ny tepelny vykon pri 30 % menovi-
tého tepelného vykonu a rezime s nizkou | P, kW 5.4 8.0
teplotou(”
Se.zénna energeticka ucinnost’ vykurovania e % 93 93
priestoru
Uzito¢na ucinnost’ pri menovitom tepel-
nom vykone a rezime s vysokou teplo- | p, % 88.0 87.9
tou®
Uzitocna ucinnost vykon pri 30 % meno-
vitého tepelného vykonu a rezime s niz- | p, % 98.1 98.1
kou teplotou™
Spotreba pomocne;j elektrickej energie
Plny vykon elmax kW 0.025 0.035
Ciastoé&ny vykon elmin kW 0.012 0.012
Pohotovostny rezim Psp kW 0.004 0.004
Ostatné polozky
Tepelna strata v pohotovostnom rezime | Py kW 0.058 0.061
Spotreba energie zapalovacieho horaka | Fjg, kW 0.000 0.000
Roéna spotreba energie Qe GJ
Vnutorna hladina akustického vykonu Ly dB 49 53
Emisie oxidov dusika NOx mg/kWh 18 26
Parametre teplej Gzitkovej vody
Deklarovany zatazovy profil XL XL
Denna spotreba elektrickej energie Qelec kWh 0.162 0.134
Roc¢na spotreba elektrickej energie AEC kWh 36 29
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody Mwh % 81 81
Denna spotreba paliva Qrer kWh 24.240 24.530
Roc¢na spotreba elektrickej energie AFC GJ 18 18
(1) Nizka teplota znamena teplotu vracaného média (na vstupe tepelného zdroja) pre kondenzacné kotly 30°C, pre nizkoteplotné
kotly 37°C a pre ostatné tepelné zdroje 50°C.
(2) Rezim s vysokou teplotou znamena teplotu vracaného média 60°C na vstupe tepelného zdroja a teplotu dodavaného média
80°C na vystupe tepelného zdroja.
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24.INFORMACNY LIST VYROBKU

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Vykurovanie priestoru — pouzitie pri teplotach Stredné Stredné
Ohrev vody — deklarovany zat'azovy profil XL XL
Itr(;?Sa sezonnej energetickej ucinnosti vykurovania prie D D
Trieda energetickej ucinnosti ohrevu vody: D
Menovity tepelny vykon (Prated alebo Psup) kw 16 24
Vykurovanie priestoru — roéna spotreba energie GJ
Ohrev vody — ro€na spotreba energie KWh( 36 29
GJ@ 18 18
Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru % 93 93
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody % 81 81
Vnutorna hladina akustického vykonu Lya dB 49 53

(1) Elektrickej energie
(2) Paliva
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CG_1639

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@60/100 mm

CD

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax = 25 m - @ 80/125 mm o L s L

Lmax=10m - @ 60/100 mm

FG

Lmax=25m - @ 80/125 mm  —

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

HHHHHH| [HHH
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Lmax= 9m -@60/100 mm CG_1640

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

L1 L2 F G H I

I
Yoia

P91 90

CG_2130

L |(L1+L2)max=80m - @80 mm
L1 max=15m
M Lmax=15m
N Lmax=15m
N @)
(o} Lmax=14m CG_2130
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PARAMETRI MODIFICATI /| PARAMETER MODIFIED /
MODIFIZIERTE PARAMETER / ZMENY PARAMETRU / ZMENY PARAMETROV

VALORE / VALUE /

WERT / HODNOTA NOTE / ANMERKUNG / POZNAMKA

N° / Nr/ Cislo
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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